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Prosimy najpierw zapoznac sie z
niniejsza instrukcja! /|\ OSTRZEZENIE!
Drodzy Klienci, o

Dzigkujemy za wybranie produktu firmy Beko . e Ostrzezenia dotyczace niebezpiecznych
Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo zadowoleni sytuacji zarazajacych 2yciu Iub majatkowi.

z produktu,ktéry zostat wyprodukowany z

najwyzsza starannoscig i dzieki najnowsze; .
technologii. Zalecamy uwazne zapoznanie sig z OSTRZEZENIE!
niniejsza instrukcja i pozostatymi dokumentami,

zanim zaczng Parstwo go uzywac.

Zalecamy takze zachowanie ich do e Ostrzezenia przed goracymi powierzchniami

wykorzystania w przysztosci. Jezeli przekaza
Panstwo ten produkt komus innemu, prosimy OSTRZEZENIE
dotgczy¢ rowniez niniejsza instrukcje. Prosimy @

zwracac uwage na wszystkie szczegdtowe

; S L e e Ostrzezenie przed zagrozeniem
informacje i ostrzezenia wyszczegdlnione w

promieniowaniem UV.

instrukcji obstugi i postepowac zgodnie z nimi.

Nalezy wykorzystac niniejsza instrukcje .
do obsfugi modelu wyszczegdlnionego na A OSTRZEZENIE!
oktadce.

e Ostrzezenie przed ryzykiem oparzenia
e Przeczytaj instrukcje.
L—I G] UWAGA !

¢ \Wazne informacije lub uzyteczne porady

Wyjasnienie uzytych symboli dotyczace Uzytkowania.,

W ninigjszej instrukcji wykorzystano
nastepujace symbole:

/,\ ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed porazeniem pradem
elektrycznym.

& ZAGROZENIE!

e Ostrzezenia przed zagrozeniem pozarem.

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.




1Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i Srodowiska

m UWAGA !

/l\ OSTRZEZENIE!

* Niniejsza sekcja zawiera informacje
dotyczgce bezpieczenstwa, ktore
pozwalajg chroni¢ uzytkownika
przed uszkodzeniami ciata
I szkodami materialnymi.
Niezastosowanie sie do tych
instrukcji moze spowodowac
uniewaznienie gwarancii.

1.1 Bezpieczenstwo ogodlne

/l\ OSTRZEZENIE!

e Urzgdzenie to moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong
sprawnoscig fizyczng, zmystowg
lub umystowag, osoby z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub gdy je
poinstruowano jak korzystac z
tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe
z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie
tym urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacija nie mogag by¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

e Dzieci ponizej 3 roku zycia
powinny byc trzymane z dala od
urzadzenia, chyba ze sg nieustannie
nadzorowane.

* Nie nalezy usuwac regulowanych
nozek. Nie nalezy ograniczac
przestrzeni pomigdzy suszarka
a podtogg materiatami takimi jak
dywany, drewno czy taSma. Moze
to powodowac problemy z praca
urzadzenia.

¢ |nstalacja urzadzenia oraz wszelkie
naprawy muszg by¢ wykonywane
przez autoryzowany serwis.
Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie
uszkodzenia wynikajgce z obstugi
prowadzonej przez nieautoryzowane
0soby.

¢ Nie wolno myc¢ suszarki, spryskujgc
ja lub polewajgc wodg! Istnieje
ryzyko porazenia prgdem!

Suszarka / Instrukcja obstugi




Dla produktéw z funkcja pary:

/l\ OSTRZEZENIE!

1.1.1 Bezpieczenstwo
elektryczne

e Uzywaj tylko wody destylowanej lub
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode urzgdzenia w programach
parowych. Nie uzywaj wody z
kranu lub dodatkéw. W przypadku
wody skondensowanej w zbiorniku
na wode nalezy jg odfiltrowac |
oczysci¢ z widkien.

* Nie otwieraj drzwiczek, gdy
uruchomione sg programy parowe.
Moze wydostac sie gorgca woda.

* Przed wtozeniem prania do
programu pary nalezy usuna¢
plamy.

¢ \V programie pary (usuwanie
zapachow) do urzgdzenia mozna
wktadac jedynie pranie, ktora
jest przesigkniete nieprzyjemnym
zapachem, ale nie jest brudne lub
poplamione.

* Nie uzywaj zadnych zestawow
do czyszczenia na sucho ani
dodatkowych materiatow w
programie parowym ani w zadnym
innym programie.

/’\ ZAGROZENIE!

¢ Podczas instalacji i podfgczania do
pradu nalezy przestrzegac instrukgji
bezpieczenstwa.

¢ Podigcz suszarke do uziemionego
gniazdka chronionego
bezpiecznikami o wartosciach
podanych na tabliczce
znamionowej. Instalacja uziemiajgca
powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elekiryka. Nasza
firma nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie uszkodzenia wynikajgce
z uzytkowania urzadzenia bez
uziemienia zgodnego z lokalnymi
przepisami.

* Napiecie i dopuszczone
bezpieczniki okreslone sg na
tabliczce znamionowe;.

* Napiecie okreslone na tabliczce
znamionowej musi by¢ rowne
napieciu sieci zasilajgcej. )

 Odfgcz suszarke, jesli jej nie
uzywasz.

e Odfgcz suszarke od sieci zasilajgce;
podczas instalacji, konserwagiji,
Czyszczenia i prac naprawczych.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi dtormi.
Odtgczajge urzadzenie nigdy nie
ciggnij za kabel zasilajgcy, zawsze
chwy¢ wtyczke i wyciagnii ja.
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/l\ OSTRZEZENIE!

/ﬂ\gAGRozENlE!

e Urzadzenie nie moze byc¢ zasilane
za posrednictwem zewnetrznego
urzadzenia przetaczajacego, takiego
jak wytgcznik czasowy i nie moze
by¢ podtagczone do obwodu,
zasilanie ktorego jest regularnie
wigczane i wytgczane.

/l,\ ZAGROZENIE!

* Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru
| porazenia pragdem podczas
podtgczania urzgdzenia do zrodta
energii elektrycznej nie uzywaj
przedtuzaczy, rozgateznikdw
elektrycznych (ztodziejek) lub
przejsciowek.

¢ \Wtyczka kabla zasilajgcego musi
znajdowac sie w tatwo dostepnym
miejscu.

e Uszkodzony kabel gtéwny nalezy
wymieni¢ uprzedzajgc o tym

e Jesli suszarka jest uszkodzona
nie nalezy jej uzywac do momentu
naprawy przez pracownika
autoryzowanego serwisul! Istnieje
ryzyko porazenia pradem!

1.1.2 Bezpieczenstwo produktu

/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.

* Produkt zawiera czynnik chtodniczy
R290.

® R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale tatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.

* Trzymaj urzadzenie z dala od
potencjalnych zrodet ciepta, ktore
moga spowodowac jego zapton.

* Nalezy uwzgledni¢
nastepujace punkty w kwestii
bezpieczenstwa pozarowego:

* Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow
W suszarce, poniewaz stwarza to
zagrozenie pozarowe.

* Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane

* Przedmioty zabrudzone olejem,
acetonem, alkoholem, olejem
opatowym, naftg, odplamiaczami,
terpentyng, parafing, zmywaczami
parafinowymi, benzyng, woskiem
lub Srodkami do usuwania woskow
nalezy przed suszeniem w suszarce
wypracC w gorgcej wodzie z duzg
iloscig detergentu.

e Dlatego tez rzeczy poplamione
Srodkami wymienionymi powyze;.

* Nie nalezy suszy¢ nastepujgcych
rodzajow prania lub przedmiotow w
suszarce,

* poniewaz stwarza to zagrozenie
pOzarowe:

e Czesci garderoby lub podgtowkow
wzmocnionych piankg
gumowa(pianka lateksowa),
czepkoéw do kagpieli, odpornych
na wode tekstyliow,materiatow
Z gumowymi wzmocnieniami i
wktadkami z pianki gumowe;.

e Ubran czyszczonych za pomoca
przemystowych srodkow
chemicznych.
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/l\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie wytgczaj suszarki przed
zakonczeniem programu. Jesli
musisz to zrobi¢, wyjmij szybko
pranie i roztdz je, aby rozproszy¢
ciepto.

&AGROiENIE!

m UWAGA !

* Mozna uzywac srodkow
zmiekczajgeych lub podobnych,
zgodnie z zaleceniami producentow.

* Nalezy wyczyscic filtr przed lub
po zatadowaniu suszarki. Jesli filtr
nie jest zainstalowany, nie nalezy
uzywac suszarki .

Przedmioty takie jak zapalniczki,
zapatki, monety, metalowe elementy,
ighy itp. moga uszkodzi¢ beben

lub spowodowac problemy w
funkcjonowaniu urzgdzenia. Dlatego
tez nalezy sprawdzi¢ pranie, ktore
wktadasz do suszarki.
Nieprawidtowo wyprane

ubrania moga doprowadzi¢ do
samozapfonu lub nawet zapali€ sie
PO ukoriczeniu suszenia.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby zapobiec zbieraniu
sie w tym samym pomieszczeniu
gazow pochodzacych z innych
urzadzen dziatajgcych na innych
paliwach w tym otwartym
ptomieniem.

/l\ OSTRZEZENIE!

/l\ OSTRZEZENIE!

¢ Nie nalezy suszy¢ elementow
bielizny, ktdre zawierajg metalowe
fiszbiny. Suszarka moze zostac
uszkodzona jezeli fiszbiny wysung
sie lub zostang potamane.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawia¢
suszarki. Nie nalezy przeprowadzac
zadnych prac naprawczych lub
wymian podzespotdéw produktu
nawet jesli posiadasz stosowng
wiedze i umiejetnosci do wykonania
tych czynnosci, jesli nie okreslono
inaczej w instrukcji uzytkowania
lub instrukcji serwisowej. W
przeciwnym wypadku wystawiasz
SWoje zycie i zycia innych ludzi na
niebezpieczenstwo.

¢ Nie nalezy instalowac urzagdzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na
zawiasach, ktére mogg blokowac
otwarcie drzwiczek suszarki.

e Umies¢ suszarke w miejscu
dogodnym do uzytku domowego.
(tazienka, zamkniety balkon, garaz

itp.)

Suszarka / Instrukcja obstugi



/l\ OSTRZEZENIE!

* Upewnij sie, ze zwierzeta domowe
nie beda miaty dostepu do suszarki.
Zanim uruchomisz suszarke
sprawdz wnetrze bebna.

¢ Nie wolno opierac sie o otwarte
drzwiczki suszarki, poniewaz
suszarka moze sie przewrocic.

* Nalezy regularnie usuwac
zabrudzenia gromadzace sie wokot
suszarki

1.2 Mocowanie urzadzenia nad
pralka

e Nalezy uzy¢ odpowiedniego elementu
mocujacego podczas instalacji suszarki
nad pralka. Element mocujgcy musi
zosta¢ zamontowany przez pracownika
autoryzowanego serwisu.

e  Catkowita waga pralki i suszarki - z
petnym fadunkiem - w momencie, kiedy
ustawione sg jedna nad druga wynosi
okotfo 180 kilogramdéw. Urzadzenia te
nalezy umiesci¢ na trwatym podtozu,
ktore wytrzyma takie obcigzenie.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nie mozna zamontowac pralki nad
suszarkg. Zwrd¢ uwage na powyzsze
zapisy podczas instalacii twojej pralki.

Stolik instalacyjny dla pralki i suszarki

Gtebokos¢ pralki
Glebokosé e
suszarki e =5 < =
o [$) [$) %
o [} <t
© © 0 Vv
. . X Nie mozna
54 cm Mozna zainstalowaé ainstalowad
Mozna ; . . .
60 cm ainstalowac Nie mozna zainstalowac

1.3 Przeznaczenie

e  Suszarka przeznaczona jest do uzytku
domowego. Urzadzenie to nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego i nie moze
by¢ uzytkowane niezgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

Suszarka / Instrukcja obstugi

e Urzadzenie nalezy stosowac tylko

do suszenia tkanin z odpowiednim
oznakowaniem.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

z tytutu niewfasciwego uzytkowania lub
transportu produktu.

e Szacowany okres uzytkowania
niniejszego produktu wynosi 10 lat. W tym
czasie dostepne beda oryginalne czesci
zamienne do tego produktu.

1.4 Bezpieczenstwo dzieci

e Materialy wykorzystane do opakowania
produktu sg niebezpieczne dla dzieci.
Materiaty te nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

e Urzadzenia elekiryczne sa niebezpieczne
dla dzieci. Podczas uzytkowania
produktu nalezy trzymac dzieci z dala od
uruchomionego urzadzenia. Nie nalezy
pozwalaé dzieciom na manipulowanie
przy urzadzeniu. Nalezy uzy¢ blokady
zabezpieczajacej przed dzie¢mi, aby nie
mogty manipulowac przy urzadzeniu.

UWAGA'!

e Blokada dostepu dzieci znajduje sie
na panelu kontrolnym. (Patrz Blokada
dostepu dzieci)

e Nalezy zamyka¢ drzwiczki nawet jesli
suszarka nie jest uruchomiona.



1.5 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i

usuwanie odpadow:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z
dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i
— elektroniczm?oh (WEEE).
Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami gospodarstwa do-
mowego po okresie jego uzytkowania. Zuzyte urza-
dzenie nalezy oddac¢ do specjalnego punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego w
celu utylizacji. Aby uzyskaé informacje o punktach
zbiérki w swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi- wiadzami lub punktem sprzedazy tego
produktu. Gospodarstwo domowe Spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i od-
zysku zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie
ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia.

1.8 Specyfikacja techniczna
PL

&AGROZENIE!

e R290 jest fatwopalnym czynnikiem
chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac,
aby system i przewody nie zostaty
uszkodzone podczas pracy i obstugi.

e Trzymaj urzadzenie z dala od
potencjalnych zrodet ciepta, ktdre moga
spowodowac jego zapton w razie
uszkodzenia.

e Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia
poprzez jego spalenie.

1.6 Zgodnos¢é z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie za-
wiera szkodliwych i zakazanych materiatdw, poda-
nych w tej dyrektywie.

1.7 Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wykonano z materiatow
nadajgcych sie do recyklingu, zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj materia-
tow opakowaniowych do $mieci wraz z innymi od-
padkami domowymi. Oddaj je w jednym z wyzna-
czonych przez wladze lokalne punktdw zbidrki mate-
riatow opakowaniowych.

8

Wysokosé

(regulowana) 84,6 cm /86,6 cm*

Szerokosc 59,7 cm
Gtebokosc 58,9 cm
Pojemnosc (maks.) 8 kg**
Ciezar netto (= %10) 44 kg
Napiecie

Znamionowy pobor Patrz: tabliczbg
mocy znamionowa
Kod modelu

* Minimalna wysokosc¢: Wysokos¢ z

regulowanymi nézkami nieroztozonymi.
Maksymalna wysokosc: Wysokosé

z regulowanymi nézkami maksymalnie

rozsunietymi.

**Waga suchego prania przed praniem.

** Aby uzyskac informacje o potozeniu tabliczki

znamionowej patrz

UWAGA'!

e Szczegoty techniczne suszarki podlegaja
specyfikacji bez uprzedniej informaciji, w
celu poprawienia jakosci produktu.

e Dane liczbowe znajdujgce sie w niniejszej
instrukcji sa jedynie schematyczne i
moga odbiegac od danych wiasciwego
produktu.

e Wartosci podane na znakach suszarki
lub w innych rodzajach dokumentaciji
dostarczonej z suszarkg zostaty uzyskane
w laboratorium zgodnie z odpowiednimi
standardami. W zaleznosci od warunkéw
Srodowiskowych i operacyjnych suszarki
te wartosci moga sie réznic.

Suszarka / Instrukcja obstugi



2 Twoja suszarka

2.2 Zawartos¢ opakowania

2.1 Widok ogdiny

. Panel gtéwny
. Panel sterowania
. Drzwiczki do tadowania

. Przycisk otwierajacy blache zabezpieczajaca
. Kratki wentylacyjne

. Regulowane nozki

. Blacha zabezpieczajgca

. Tabliczka znamionowa

9. Filtr ktaczkow

10. Szuflada zbiornika na wode
11. Przewdd zasilajgcy

0 N O Ok N =
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1. Waz 6. Pojemnik
do spustu do napetniania
wody * woda*
2. Zapasowa

7. Czysta
gabka do wo dag
szuflady filtra*
3. Instrukcja E'agjgi
obstugi zapachowych*
el N | ‘
AR 9.s7cz0tka
5. Instrukcja
obstugi ( \ 10. tkanina
kosza do filtracyjna®

suszenia*

* Przedmiot moze by¢ dostarczony z
urzadzenie w zaleznosci od jego modelu.




3 Instalacja

Zanim zadzwonisz do najblizszego
autoryzowanego serwisu w celu instalacii
suszarki, upewnij sie, ze posiadasz
odpowiednig instalacje elektryczng i spust
wody. Dane na ten temat znajdujg sie w
instrukcji obstugi. Jezeli te instalacje nie sa
zgodne, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub hydraulika, w celu dokonania
niezbednych zmian.

[ﬂ UWAGA !

e  Przygotowanie migjsca pod suszarke, a
takze instalacji elektrycznych i wodnych
nalezy do obowigzkdwklienta.

Kiedy suszarka jest juz zainstalowana,
powinna sta¢ w miejscu, gdzie zostaty
wykonane odpowiednie przytacza.
Podczas instalacji suszarki nalezy
upewnic sie, ze tylna sciana nie dotyka
zadnych innych elementow (kranu,
gniazdka itp.).

Suszarke nalezy umiesci¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 cm od innych mebli.

e Suszarka moze by¢ eksploatowana

w temperaturach od +5°C do +35°C.
Warunki eksploatacji wykraczajgce poza
podany przedziat wptywajg niekorzystnie
na urzadzenie, ktdre moze ulec
uszkodzeniu.

* Tylna powierzchnia suszarki powinna
opierac sie o Sciane.

/l\ OSTRZEZENIE!

/l\ ZAGROZENIE!

e Przed instalacjg urzadzenia, nalezy
wzrokowo sprawdzi¢czy suszarka
ma jakiekolwiek widoczne wady. Jesli
suszarka jest uszkodzona nie nalezy
jej instalowac. Uszkodzone produkty
stwarzajg zagrozenie dla twojego
bezpieczenstwa.

e Zanim zaczniesz uzywac suszarki
odczekaj 12 godzin.

e Nie nalezy umieszczac suszarki na kablu
zasilajgcym.

* Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290

3.1 Wiasciwe miejsce instalacji

Suszarke nalezy instalowac na stabilnym i
rdwnym podtozu. Suszarka jest ciezka.
Nie nalezy przesuwac jej samemul.

e  Suszarka powinna dziata¢ w dobrze
wentylowanym, wolnym od pytu miejscu.

e Przestrzen pomiedzy suszarkg a
podiozem nie powinna by¢ blokowa przez
takie materiaty jak wyktadziny dywanowe,
listwy drewniane, czy tasmy.

e Nie nalezy przykrywac kratki wentylacyjnej
suszarki.

e Nie nalezy instalowac urzadzenia
za drzwiami z zamkiem, drzwiami
przesuwnymi, ani drzwiami na zawiasach,
ktdre moga blokowac otwarcie drzwiczek
suszarki.
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& ZAGROZENIE!

e  Suszarka zawiera czynnik chtodniczy
R290.*

e R290 jest przyjaznym dla srodowiska, ale
tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.*

e Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.*

e Trzymaj potencjalne zrédta ognia z dala

od suszarki.*

3.2 Usuwanie zabezpieczen
stosowanych podczas transportu

Suszarka / Instrukcja obstugi



A OSTRZEZENIE!

e Nalezy usungé
zabezpieczenia
stosowane
podczas
transportu zanim
suszarka zostanie
uzyta po raz
pierwszy.

Jesli mozliwa jest
zamiana strony
otwierania drzwi
urzgdzenia,
patrz: instrukcje
dotyczace
montazu
odwracalnych
drzwi

3.3 Podiaczanie do spustu

Mozna bezposrednio spusci¢ zebrang wode
ze zbiornika przez waz do odprowadzania
wody dostarczony wraz z produktem zamiast
okresowego odprowadzania wody zebranej w
zbiorniku.

Podtaczanie weza do odprowadzania
wody

~ ] 1-2Nalezy reka
B AL 1 wyciagnad
=y waz z miejsca
| ‘J gdzie zostaton
= podifgczony.

1 Nienalezy
uzywac
zadnych
narzedzi do
odfaczenia
weza.
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3 Podtacz jedng koncowke weza do
odprowadzania wody dostarczonego z
suszarkg do miejsca, z ktérego usunieto
waz w poprzednim kroku.

4 Podtgcz drugi koniec weza do
odprowadzania wody bezposrednio do
odptywu Sciekow lub do umywalki.

3.4 Dostosowanie regulowanych
nézek

REa

3.5 Transport suszarki

Spusc catg wode, jaka pozostata w suszarce.
Jezeli wykonano bezposrednie potgczenie
odprowadzania wody, usun podfgczenia weza.

/l\ OSTRZEZENIE!

Obrde ndzki w
prawo lub w lewo
do momentu az
urzgdzenia bedzie
stato w poziomie.

e Zalecamy przewozeniesuszarkiw pozycji
pionowej. Jezeli przewozenie urzadzenia
W pozycji pionowej nie jest mozliwe,
zalecamy transport suszarki poprzez
przechylenie jej na prawa strone, patrzac
od przodu.

3.6 Ostrzezenia dotyczace dzwigkow

e To normalne
zjawisko,
ze suszarka
czasem wydaje
metaliczny dzwigk
ze skraplacza,

podczas dziatania
e Woda zebrana podczas pracy urzadzenia

jest pompowana do zbiornika wodnego.
Podczas tego procesu dzwigk
wydobywajgcy sie podczas pompowania
jest normalnym zjawiskiem

11



3.7 Wymiana zarowki

Jeceli lampka podoewietlaj’ca jest
wykorzystywana w Twojej suszarce bébnowej
Aby wymieni¢ zaréwke/diode podswietlajaca
suszarke bebnowg skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzadzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczad pranie w suszarce
bebnowej. Lampy zamontowane w tym
urzadzeniu muszg by¢ odpowiednie do pracy
w skrajnych warunkach fizycznych, takich jak
wibracje i temperatury przekraczajace 50°C.

12
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4 Przygotowanie

4.1 Rzeczy nadajace sie do suszenia
w suszarce

Zawsze przestrzegaj instrukcji podanych na
metkach ubran. Susz tylko te ubrania, ktore
posiadajg metka stwierdzajgcg, ze mozna je
suszy¢ w suszarce bebnowej.

4.2 Rzeczy nienadajace sie do
suszenia w tej suszarce

Rzeczy z tym symbolem g
suszy¢ w suszarce bebnowej.

nie nalezy

UWAGA'!

e Delikatne haftowane materiaty,

e odziez wetniana, jedwabne czesci
garderoby oraz odziez wykonana z
cennych materiatow, rzeczy wykonane
z widkien hermetycznych oraz tiulowe
firanki nie sg odpowiednie do suszenia

maszynowego.

4.3 Przygotowanie prania do suszenia

e (Czesci garderoby moga zaplatac sie
podczas prania. Zanim wiozysz te rzeczy
do suszarki rozplacz je.

e (Czesci garderoby, ktére posiadaja
metalowe akcesoria np. suwaki, nalezy
przewlec na lewa strone.

e Zasun suwaki, zapnij haczyki i klamerki
oraz guziki.

4.4 Oszczedzanie energii

e Nalezy odwirowaé pranie na najwyzsze;
predkosci. W ten sposdb, czas suszenia
zostanie znaczgco skrocony, a zuzycie
energii bedzie mnigjsze.

e Posortuj czesci garderoby w zaleznosci
od ich rodzaju i grubosci. Susz jeden
rodzaj ubran.

e Na przykiad cienkie reczniki kuchenne i
obrusy, czy serwetki suszg sie szybciej niz
grube reczniki tazienkowe.

e Postepuj zgodnie z poleceniami w
instrukcji obstugi dotyczacymi wyboru
programul.

Suszarka / Instrukcja obstugi

e Jesli nie ma takiej potrzeby nie otwieraj
drzwiczek do fadowania podczas
suszenia. Jezeli musisz otworzyé
drzwiczki, nie powinny pozostawac
otwarte przez zbyt dtugi czas.

e W przypadku modeli ze skraplaczem:
regularnie czy$¢ kondensator raz na
miesigc lub po 30 operacjach.

e W modelach z zespotem pompy ciepta:
regularnie czys¢ szuflade filtra, gdy
widoczne jest nagromadzenie meszku lub
gdy zaswieci sie wskaznik czyszczenia
szuflady filtra .

e W przypadku modeli z zespotem
ewakuacyjnym: postepowac zgodnie ze
wskazdéwkami dotyczgcymi podtgczenia
do przewodu wentylacyjnego i jego
czyszczenia.

e Podczas procesu suszenia, nalezy dobrze
wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym pracuje
suszarka bebnowa.

4.5 Wtasciwy wsad

Postepuj zgodnie z
poleceniami w ,, Tabeli
wyboru programu i
zuzycia”. Nie nalezy
tadowac wiecej niz
podano w tabeli.

Ponizsze przyktady dotyczg wagi
poszczegdlnych rzeczy.

Odziez i
L ) Przyblizona przedmioty Przyblizona

vt (=T T (e
domowego

Bawetniane powioki 1500 Bluzki 150

na kotdry

Bawelniane powioki Bawelniane

na kotdry 000 koszule <00

Przescieradia 500 Koszule 250

(podwajne)

Przescieradia Bawelniane

(pojedyncze) £l sukienki =

Duze obrusy 700 Suknie 350

Maleobrusy 250 Dzinsy 700
Chusteczki

Serwetkistolowe 100 donosa (10 | 100
sztuk)

. ) Podkoszulki
Recznik kapielowy 700 (T-Shirt 125
Recznik do rak 350

* Waga suchego prania przed praniem.
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5 Obstuga urzadzenia

5.1 Panel kontrolny
1

1. Przycisk Wt/ Wyt./Wybdr programu.
2. Przycisk Start/Tryb gotowosci.

3. Przycisk oswietlenia bebna.

4. Przycisk wyboru czasu zakoriczenia.

5. Przycisk wyboru programdw czasowych.

5.2 Symbole

6. Przycisk wyboru niskiej temperatury.

7

8

9

. Przycisk wyboru sygnatu dzwigkowego i
blokady rodzicielskiej.

. Przycisk funkciji ochrony przed
zagnieceniami.

. Przycisk wyboru stopnia suchosci.

5.3. Przygotowanie suszarki
e Podigcz suszarke.
e Otwodrz drzwiczki.

e Umiesci¢ pranie w suszarce bez
wpychania na site.

e Popchnij drzwiczki i zamknij je.

Kiedy wybierzesz odpowiedni program

za pomoca przycisku Wt./Wyt./Wybdr
programu, urzadzenie wigczy sie.

/l\ OSTRZEZENIE!

m UWAGA!

Bluetooth  Delikatny
Suchy

Wybranie programu za pomoca
przycisku Wt./Wyt./Wybdr programu
nie oznacza rozpoczecia pracy. Aby
uruchomic program wcisnij przycisk
Start/Tryb gotowosci.

e Upewnij sig, ze
pranie nie jest
przytrzasniete
drzwiczkami.

14
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5.4 Wybér programu oraz tabela zuzycia energii

PL

Programy

Opis programu

Pojemnosc

(kg)

Predkosc

pralce (obr./

wirowania w
min.)

Czas suszenia

(min)

Bawetna

Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢
termoodporne tkaniny bawetniane. Nalezy
wybra¢ ustawienie suszenia odpowiednie do
grubosci tkaniny i zadanego poziomu suszenia.

—
o
o
o

N
=
o

Bawetna Eko

Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sg
suszone w najbardziej ekonomiczny sposdb.

1000

197

Bawetna, prasowanie

Jednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sg
suszone jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do
prasowania.

1000

145

Syntetyki

Dzigki temu programowi mozesz wysuszy¢
tkaniny syntetyczne. Nalezy wybrac ustawienie
suszenia odpowiednie do zgdanego poziomu
suszenia.

800

70

Mieszane

W tym programie mozna suszy¢ pranie
niefarbujace z bawetny i wtdkien syntetycznych.Z
tym programem mozna suszy¢ odziez sportowg
i fitness.

1000

115

Recznik

Suszenie recznikdw takich jak recznik kuchenny,
kapielowy, do rak.

1000

175

Tkaniny delikatne

W tym programie mozna suszy¢ w niskiej
temperaturze delikatne pranie lub pranie z
symbolem prania recznego (jedwabne bluzki,
cienka bielizne itp.).

1200

55

Codziennie

Za pomocg tego programu mozna suszy¢
zaréwno pranie z bawetny, jak i z widkien
syntetycznych.Z tym programem mozna suszy¢
odziez sportowa i fithess.

1000

110

Suszarka/TimeDry

Mozna wybraé program czasowy od 10 do 160
minut, aby osiagnac zadany poziom wysuszenia
w niskiej temperaturze. W tym programie czas
dziatania suszarki wynosi tyle, co ustawiony
czas, niezaleznie od poziomu wilgotnosci prania.
Ten produkt mozna stosowac opcjonalnie z
koszem do suszarki. W przypadku produktow
sprzedawanych bez kosza do suszarki mozna go
dokupi¢ w autoryzowanym serwisie i korzystac¢
z opisanych powyzej programéw suszacych.
Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje, nalezy sie
odniesc¢ do instrukciji obstugi kosza do suszarki.

Jeans

W tym programie mozna suszy¢ dzinsowe
spodnie, spddnice, koszule lub kurtki.

1200

125

Outdoor/Sport
(Goretex)

Uzywaj go do suszenia ubran wykonanych

z tkanin syntetycznych, bawetnianych

lub mieszanych albo wodoodpornych,

takich jak kurtka wielofunkcyjna, ptaszcz
przeciwdeszczowy, itp. Odwrde je na lewa strone
przed suszeniem.

1000

135

Suszarka / Instrukcja obstugi
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Mozesz suszy¢ odziez wypetniona puchem lub
widknami, nadajgca sie do suszenia w suszarce
jako jedna sztuke prania. Mozesz suszy¢ kotdre
0 rozmiarze king size, poduszke lub ptaszcze
jako jedna sztuke prania. Susz ubrania, takie jak
ptaszcze i kurtki, obrécone na lewa strone.

Posciel/Puch - 800 165

Suszy on koszule w delikatniejszy sposob,
Koszule powodujac mniej zagniecen i utatwiajac 1,5 1200 50
prasowanie.

Uzyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule 05 1200 30

Xpr )
RIESS do prasowania.

Jest to program do suszenia prania, ktdre
potrzebuje dodatkowej higieny (ubrania dla 5 800 200
dzieci, bielizna, reczniki itp.). Zapewnia wysoka
higiene tkanin dzigki wysokiej temperaturze.

Higieniczne suszenie

Program ten stuzy do suszenia ubran i

CEkwisan prania, ktéremu chcesz zapewnic higieng bez

higieni koniecznosci petnego prania. Zapewnia wysoka 1,5 - 120
igieniczne o . e -
higiene podczas suszenia dzigki wysokiej
temperaturze.
Zuzycie energii
a =
B T ® 2
O = S ()
_— 8882 888 5E
Programy Pojemnosc¢ (kg) g g 3E S8 g 2 E/
=g N '
== * 38 i
Bawetna Eko* 8 1000 60% 1,97
Bawetna, prasowanie 8 1000 60% 1,50
Widkna
syntetyczne, bez 4 800 40% 0,75
prasowania

, Ir'yb Bawetna Eko" uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym
lprogramem suszenia, do ktorego odnoszg sie informacje umieszczonej na etykiecie
< i karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania

sktadajgcego sie z ubran bawetianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o
chodzi 0 zuzycie energii dla suszenia bawetny.

* : Etykieta energetyczna: program standardowy (EN 61121) Wartosci w tabeli sg okreslone
zgodnie z normg EN 61121. Wartosci zuzycia moga rézni¢ sie od wartosci podanych w tabeli, w
zaleznosci od rodzaju prania, predkosci wirowania, warunkow zewnetrznych oraz wartosci napiecia

pradu.

16 Suszarka / Instrukcja obstugi



Allergy UK jest znakiem
towarowym British Allergy

d |Foundation. Swiadectwo
jakosci zostato stworzone, aby
wskaza¢ osobom, ktore
proszg o rade, ze produkt
znacznie zmniejsza ilos¢ alergendw w
srodowisku, w ktérym przebywaja osoby
uczulone lub produkt ogranicza/zmniejsza/
eliminuje alergeny. Celem jest dostarczenie
dowododw, ze produkty zostaty
przetestowane naukowo lub
przeanalizowane w celu uzyskania
mierzalnych wynikow.

5.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia suchosci
uzywany jest przycisk ustawier suchosci. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

[ﬂ UWAGA!

e Aktywacji tej funkcji mozna dokonac
jedynie przed uruchomieniem programul.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wtacza/
wylgcza sie za pomocg przycisku wyboru
funkcji ochrony przed zagnieceniami. Jesli nie
wyniesiesz prania natychmiast po zakoriczeniu
programu, mozesz skorzystac z tej funkciji, aby
zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakoniczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dZzwigkowy”, jesli chcesz wytgczyd
sygnat dzwiekowy. Po nacignieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i nie
wiacza sie po zakonczeniu programul.

m UWAGA!

e Mozesz wybrac te funkcje przed lub po
rozpoCczeciu pracy programu.

Suszarka / Instrukcja obstugi

Niska temperatura

Aktywadiji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Funkcije
mozna wigczy¢ w celu suszenia prania w
nizszej temperaturze. Czas trwania programu
bedzie dituzszy po jego aktywagiji.

Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdZnienie czasu zakonczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i widz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakoriczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia (Gdy
wcisniesz i przytrzymasz przycisk, czas
zakoniczenia bedzie przesuwat sie bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakoniczenia. Zacznie migac: ;" na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

UWAGA!

e Mozesz wktadac i wyjmowagd pranie
przez czasem zakonczenia. Wyswietlany
czas stanowi sume standardowego
Czasu suszenia oraz czasu zakoriczenia.
Dioda zakonczenia wytaczy sie po
zakoriczeniu odliczania, rozpocznie
sie suszenie oraz zaswieci sie dioda
suszenia.

Zmiana czasu zakoniczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas

odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnik przycisk Wt/ Wyt./

Wybor programu lub anulowanie programul.

Wybierz zgdany program i powtdrz czynnosc

wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu

zakonczenia i rozpocza¢ program od razu:

Zatrzymaj program i nacisnik przycisk Wt/Wyt./

Wybor programu lub anulowanie programul.

Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk

Startu/Pauza.
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Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wiaczyé/wytaczye
za pomoca przycisku. Lampka wigcza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.

5.6 Wskazniki ostrzezenia

m UWAGA!

e Wskazniki ostrzezenia moga sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu suszarki.

Czyszczenie filtra
Po zakoriczeniu programu uruchamia sie
symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytgczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

5.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecq sie, wskazujac rozpoczecie
programu.

5.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktérego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskdw w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku WHt./
Wyt./Wybér programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wyfaczy¢ blokade rodzicielska.
Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
MAOC rozpoczgc nowy program po zakoriczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski na 3 sekundy.
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G] UWAGA!

e Po wigczeniu blokady klawiszy na ekranie
wyswietlony zostanie symbol blokady.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:
Suszarka pracuije lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programu.

UWAGA!

e  (Gdy suszarka pracuje, a blokada
rodzicielska jest aktywna, rozlegnie
sie dwukrotny sygnat dzwiekowy, gdy
pokretto wyboru programow zostanie
przekrecone. Jesli blokada rodzicielska
zostanie anulowana bez obrdcenia
pokretta z powrotem do jego pierwotnej
pozycji, program zostanie zakoriczony,
poniewaz pokretto zostanie obrdcone.

5.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzadzenia.

e Na przyktad, zapauzuj program i obréc
przycisk Wiacz/Wytacz/Wybdr programu,
aby wybrac program Dodatkowe suszenie
zamiast suszenia.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Whkiadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wiozy¢ do suszarki lub wyjg€ z niej

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:
Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otworz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wtozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.
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G] UWAGA!

e Wkiadanie prania po rozpoczeciu
czynnosci suszenia moze doprowadzié
do wymieszania sie suchego prania
wewnatrz urzgdzenia z mokrym
praniem, czego skutkiem moze byc¢ jego
wilgotnos¢ po zakonczeniu programu.

e Wkiadanie lub wyjmowanie prania w
trakcie suszenia moze by¢ dokonywane
dowolng ilos¢ razy. Jednakze operacja
ta nieustannie zaktéca proces suszenia,
doprowadzajgcy tym samym do
wydtuzenia trwania programu oraz
wzrostu zuzycia energii. W zwigzku z
tym zaleca si¢ wkiadac pranie przed
rozpoczeciem programul.

e Jesli wybdr nowego programu dokonany
zostanie za pomocg przycisku, gdy
urzadzenie znajduje sie w trybie
gotowosci, aktualny program pracy
zostanie zakonczony.

OSTRZEZENIE!

¢ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna
suszarki podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.

5.10 Anulowanie programu

Jesli chcesz anulowac program i zakoriczy¢
suszenie z jakiegokolwiek powodu po
rozpoczeciu pracy suszarki, zapauzuj program
i przekre¢ pokretto Wr/Wyt./\Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.

/I\ OSTRZEZENIE!

e Whnetrze suszarki bedzie skrajnie gorgce
po anulowaniu programu w trakcie
dziatania urzadzenia, dlatego nalezy
uruchomic program odswiezania, aby
pozwoli¢ urzadzeniu ostygnac.

Suszarka / Instrukcja obstugi

5.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakonczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuacji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wiacz/Wytacz/Wybdr programu
do pozycji Wigcz/Wytacz, aby wytaczy¢
suszarke.

UWAGA!

e Jedli funkcja ochrony przed
zagnieceniami jest wigczona, pranie
nie zostanie wyjete po zakonczeniu
programu, funkcja ochrony przed
zagnieceniami zostanie wigczona na
2 godziny, aby zapobiec zgniecaniu
sie prania wewnatrz urzgdzenia.
Program porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

5.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzy¢ tej
funkgciji.
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6 Konserwacijai czyszczenie

6.1 Powierzchnia wewnetrzna drzwi
bebna

Wiosy i widkna, ktére zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sa
w filtrze wiokien.

UWAGA

e Widkna powstajg podczas noszenia i
prania ubran.

e  (Gniazdo filtra mozna oczyscic¢
odkurzaczem.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Po kazdym cyklu suszenia nalezy
oczyscic filtr widkien oraz wewnetrzng
powierzchnie drzwi bebna.

e Oba filtry nalezy oczyscic¢ z
nagromadzonych widkien pod biezaca
woda lub miekka szczotka. Osusz filtr
przed ponownym umieszczeniem.

Aby oczyscic filtr widkninowy:

e Otworz drzwiczki.

e Przytrzymaj pierwsza czesc (filtr
wewnetrzny) dwuczesciowego filtra i wyjmij
ja, pociagajac do gory.

e Zbierz wtosy, widkna i kulki bawetny reka
lub miekka szmatka.

e Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny),
pociagajac ja do gory.

o WOz filtry i
umiesc je z
powrotem na
SWoim migjscu.

e Oczys¢ wewnetrzng czesc drzwi i uszczelki
wilgotng Sciereczka lub uzyj szczotki do

e Upewnij sig, ze wtosy, wiokno i bawetna
nie wpadajg do gniazda, w ktérym
zamontowane sg filtry.

e Otworz oba filtry (gorny i dolny) i usun
widkna doniag lub uzyj szczotki do
czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.
W razie potrzeby uzyj odkurzacza, aby
wyczyscic filtry.

czyszczenia z drzwi kanatu powietrza.
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6.2 Czyszczenie czujnika

W suszarce
znajduja

sie czujniki
wilgotnosci, ktdre
wykrywaja, czy
pranie jest suche,
czy nie.

Aby oczyscic
czujniki:

e Otwdrz drzwiczki bebna suszarki.

e Pozostawi¢ maszyne do ostygniecia, jesli
jest jeszcze gorgca z powodu procesu
suszenia.

e Wytrze¢ powierzchnie metalowe czujnika
miekka Sciereczka, zwilzy¢ octem i
wysuszyc.

UWAGA

e Metalowe powierzchnie czujnikdw nalezy
czysci¢ 4 razy w roku.

e Do czyszczenia metalowych powierzchni
czujnikdw nie nalezy stosowac
metalowych narzedzi.

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nigdy nie uzywac do czyszczenia
rozpuszczalnikéw, srodkdw
czyszczacych lub podobnych substancji
Z uwagi na ryzyko pozaru lub wybuchul!

6.3 Suszenie zbiornika na wode
Podczas procesu suszenia wilgo¢ z prania
jest usuwana i kondensowana, a powstata w
ten sposob woda gromadzona w zbiorniku
na wode. Opréznij zbiornik wody po kazdym
suszeniu.

/l\ OSTRZEZENIE!

e  Skondensowana woda nie nadaje sie do
picial

e Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode w
trakcie uruchomionego programul!

Suszarka / Instrukcja obstugi

Jesli zapomnisz opréznic¢ zbiornik na wode,
urzadzenie zatrzyma sie podczas kolejnych
cykli suszenia, gdy zbiornik na wode bedzie
petny i zacznie miga¢ symbol ostrzegawczy
zbiornika na wode. W takim wypadku oprdznij
zbiornik na wode i nacisnij przycisk Start /
Pauza aby wznowi¢ program suszenia.

Aby oprdzni¢ zbiornik na wode:

1. Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie

lub pojemniku.

e Jesli w lejku zbiornika na wode
nagromadzg sie widkna, nalezy oczyscic¢
go pod biezgcag woda.

e Umiesc¢ zbiornik na wode na swoim
miejscu.

G] UWAGA

e Jesli ewentualnie stosowany jest
bezposredni spust wody, nie ma
potrzeby oprdzniania zbiornika na wode.

6.4 Czyszczenie skraplacza
Niewielka ilos¢ widkien moze przechodzi¢
przez filtr i gromadzi¢ sie na metalowe;
powierzchni skraplacza.

Metalowa powierzchnie skraplacza nalezy
regularie czyscic.

Jedli ikona parownika miga na wyswietlaczu,
sprawdz metalowa powierzchnie skraplacza.
Jedli jest brudny, wyczys¢ go. Ta czesc
powinna by¢ sprawdzana co najmniej raz na 6
miesiecy.

Otworz deske
szczytowa,
naciskajac ja.
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e Aby otworzy¢
drzwi kanatu
powietrza,
przesun zatrzask
zwalniajacy.

e Pociggnij szczotke
w lewg strone
i wyjmij ja. Za
pomocya szczotki do
Czyszczenia mozna
usuna¢ zebrane
witokna z metalowej
powierzchni
skraplacza.

e Po wyczyszczeniu
skraplacza,
przedniej ostony i
filtra widz szczotke
do gniazda,
przesuwajac jg w
prawo.

e  Po zakoriczeniu
procesu

Czyszczenia
umiesc drzwi
kanatu powietrza
na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby

e  Szczotka znajduje sie w materiatowej
torbie z nadrukiem. Po pierwszym uzyciu
mozna ja umiesci¢ w obudowie na
pokrywie prowadzenia powietrza.

je zamknaC i
zamknij ptyte
przypodtogowa.

e Zebrane witokna
na powierzchni
skraplacza
nalezy usungc¢
wilgotng szmatka
lub szczotkg
do czyszczenia
wykonujgc ruch w
gore i w dot.

e Nie nalezy czyscic¢
zeber skraplacza w
kierunku poziomym,
poniewaz moze
prowadzi¢ to
do uszkodzenia
skraplacza.

e Do czyszczenia
mozna rowniez
uzy¢ odkurzacza
ze szCczotka.
Czyszczenie
skraplacza nie jest
zalecane za pomocag
odkurzacza bez
szczotki.
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/l\ OSTRZEZENIE!

e Mozesz czysci¢ recznie, pod warunkiem,

ze nosisz rekawice ochronne. Nie nalezy
czysci¢ gotymi rekami. Zebra skraplacza
moga zrani¢ dionie. Czyszczenie od lewej
do prawej moze spowodowac uszkodzenie
zeber skraplacza. Moze to prowadzi¢ do
problemdw z suszeniem.

AR
(T
A

ck@/

/l\ OSTRZEZENIE!

e Po otwarciu drzwi kanatu powietrza mozna
dostrzec wode na plastikowej powierzchni
pokrywy. Jest to normalne zjawisko.

Suszarka / Instrukcja obstugi



7 Rozwigzywanie probleméw

Swieci sie/miga symbol zbiornika wody.

Suszenie trwa za diugo.

Pory filtrow widkninowych (filtrdw wewnetrznych i
zewnetrznych) moga sie zatyka¢. >>> Wyplucz filtry
widkninowe ciepla wodg | osusz.

Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>> Wyczyscic¢
przednig strone wyparki.

Kratka wentylacyjna z przodu urzadzenia moze by¢
zamknigta. >>> Usun wszelkie rzeczy znajdujace sie przed
kratkg wentylacyjna z przodu, ktdre blokujg wentylacie.
Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, poniewaz
pomieszczenie, w ktdrym zainstalowane jest urzadzenie jest
Zbyt mate. >>> Otwdrz drzwi lub okna aby temperatura w
pomieszczeniu nie wzrosta za bardzo.

Na czujniku wilgotnosci mogta nagromadzi¢ sie warstewka
kamienia wapiennego. >>> Wyczys¢ czujnik wilgotnosci.
Mogta zosta¢ zatadowana nadmierna ilos¢ prania. >>> Nie
przetadowuj suszarki.

Pranie moglo zosta¢ niewystarczajgco odwirowane. >>>
Odwiruj pranie w pralce z wyzszg predkoscia.

Zbiomik na wode moze by¢ petny. >>> Oproznij zbiomik
wodly.

Waz wylotowy wody mégt sie zawinge. >>> Jesli
urzadzenie jest podiaczone bezposrednio do odptywu,
sprawdZ waz odprowadzajgcy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wiacza sie. (W modelach
Z lampka)

Suszarka mogta nie by¢ wigczona za pomoca przycisku
WE/MWYE. >>> Sprawdz, czy suszarka jest wigczona.
Zardwka moze by¢ spalona. >>> Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.

Swiecl sie ikona antyzmarszczkowa.

Moze zosta¢ wigczony tryb antyzmarszczkowy, ktdry
zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. \Wylacz
suszarke i wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkninowego.

Ubrania sg wilgotne po suszeniu.

Maogt zostac uzyty program niewtasciwy dla tego rodzaju
prania.>>> Sprawdz metki na ubraniach | wybierz program
odpowiedni dla ich typu lub wydiuz czas suszenia.

Pory filtrow wiokien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych)
moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry ciepta wodg | osusz.
Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢
przednig strone wyparki.

Mogta zosta¢ zatadowana nadmierna oS¢ prania. >>> Nie
przetadowuj suszarki.

Pranie mogto zostac niewystarczajgco odwirowane. >>>
Odwiruj pranie w pralce z wyzszg predkoscig.

Filtr widkninowy (wewnetrzny i zewnetrzny) moze byc¢
prudny. >>> Wyptucz filtry cieptg wodg i osusz.

Na porach filtra moze powstawac warstwa, ktdra prowadzi
do zatykania sig filtra. >>> Wyptucz filtry ciepta woda i
osusz.

Filtry widkninowe mogg by¢ niewyczyszczone. >>> Widz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Z maszyny wydobywa sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy

Filtry widkninowe moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wiéz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Miga ikona ostrzegawcza wyparki.

Przednia strona wyparki moze by¢ zatkana widknami, >>>
Wyczysci¢ przednig strong wyparki.

Filtry widkninowe mogg by¢ niewyczyszczone. >>> Widz
filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Nie mozna wiaczy¢ suszarki lub nie mozna rozpoczad
programu. Suszarka nie dziata po jej skonfigurowaniu.

Oswietlenie wnetrza suszarki wigcza sie. (W modelach z
lampka)

Wiyczka kabla zasilajgcego moze by¢ wyjeta z gniazdka.
>>> Upewni] sig, ze kabel zasilania jest podtaczony.
Drzwiczki suszarki mogg by¢ otwarte. >>> Upewnij sig, ze
drzwiczki suszarki sg doktadnie zamkniete.

Moze program nie zostat ustawiony Iub nie zostat wcisniety
przycisk Start / Pauza / Anuluj. >>> Sprawd?, czy program
zostal ustawiony i nie znajduje sie w polozeniu Pauza.
Mogta zosta¢ wigczona blokada klawiszy. >>> \Wylacz
Pblokade Klawiszy.

Jesli suszarka jest podigczona do gniazdka, nacisniety
zostaje przycisk WE/WYE i otwarte zostajg drzwi; wigcza sie
Swiatlo. >>> Odlgcz suszarke lub ustaw przycisk WE/WYE
w pozycii WYL,

/l\ OSTRZEZENIE!

Program zostat przerwany bez powodu.

By¢ moze drzwiczki nie sa dokiadnie zamknigte. >>>
Upewnij sig, ze drzwiczki suszarki sg doktadnie zamknigte.
Moze wystgpita awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk Start
/ Pauza / Anuluj, aby uruchomic¢ program.

Zbiornik na wode moze by¢ pelny. >>> Oprdznij zbiomik
wody.

e Jesli problem nie zniknie po wykonaniu instrukcji
podanych w tym rozdziale, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem. Nigdy
nie probui samodzielnie naprawi¢ urzadzenia.

QOdziez ulegta skurczeniu, stwardniata lub zostata
uszkodzona.

Magt zostad uzyty program niewlasciwy dla tego rodzaju
prania. >>> Sprawdz metki na ubraniach i wybierz program
odpowiedni dla tego typu ubran.

Woda cieknie z drzwiczek suszarki.

Na wewnetrznych powierzchniach drzwiczek suszarki i
uszczelki mogly zgromadzi¢ sie widkna. >>> Wyczysé
wewnetrzne powierzchnie drzwiczek i uszczelki.

UWAGA

* W przypadku pojawienia sie problemu z jakgkolwiek
czescia urzgdzenia mozna poprosic o jej wymiane,
kontaktujgc sie z autoryzowanym serwisem wraz z
podaniem numeru modelu urzadzenia.

® Eksploatacja urzadzenia z nieoryginalnymi czesciami
moze prowadzi¢ do jego nieprawidiowego dziatania.

e Producent i dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnosci za wadliwe dziatanie wynikajace

uzycia nieoryginalnych czesci

Drzwiczki same sig otwieraja.

By¢ moze drzwiczki nie sg dokladnie zamknigte, >>>
Docisnij drzwiczki, az uslyszysz dzwiek zamkniecia.

Suszarka / Instrukcja obstugi
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KARTA PRODUKTU
Zgodna z Rozporzgdzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 392/2012
Nazwa dostawcy lub znak firmowy BEKO
Nazwa modelu 7?;5;3359%
Pojemno$¢ znamionowa (kg) 8.0
Ewakuacyjna -
Typ suszarki bebnowej
Kondensator .
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Roczne zuzycie energii (kWh) ® 234,6
. Automatyczny .
Typ obstugi Nieautomatyczny R
Zuzycie energii przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny (kWh) 1,97
Zuzycie energii przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny (KWh) 1,05
Zuzycie energii w trybie wytaczenia przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Po (W) 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania przy petnym tadunku w standardowym programie dla bawetny, Py (W) 1,00
Czas trwania trybu czuwania (min.) 30
Standardowy program dla baweiny .
Czas trwania programu przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 197
Czas trwania programu przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Tey, (min.) 125
Wazony czas trwania programu przy petnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny (T,) 156
Klasa efektywnosci kondensacyjnej B
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, de 81%
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czgsciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Coyiro 81%
Wazona efektywno$¢ kondensacyjna przy petnym lub czgsciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, C, 81%
Poziom mocy dZwigku przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny ® 65
Do zabudowy

(1) Skala od A+++ (najbardziej efektywna) do D (najmniej efektywna)

(2) Zuzycie energii w oparciu 0 160 cykli suszenia przy pefnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla baweiny oraz zuzyciu w trybach niskonapigciowych.
Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

(3) , Tryb suszenia do szafy" uzywany przy petnym lub czg$ciowym tadunku jest standardowym programem suszenia, do ktérego odnosza sie informacje umieszczonej na tej
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania skfadajacego sig z ubrai bawetnianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o
zuzycie energii dla suszenia bawetny.

(4) Skala od G (najmniej efektywna) do A (najbardziej efektywna)

(6) Wazona $rednia wartos¢ —L, wyrazona w dB(A) na 1 pW
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Najpre procitajte ovo uputstva za
upotrebu!

Postovani kupce,

Zahvaljuiemo vam §to birate proizvod Beko.
Nadamo se da ¢e vam nas proizvod koji je
proizveden u skladu sa najvisSim kvalitetom i

najboljom tehnologijom dati najbolje rezultate.

Savetujemo Vam da prvo paZljivo procitate
ova uputstva i celokupnu ostalu pratecu
dokumentaciju pre upotrebe proizvoda i da
ih saCuvate za ubuduce. Ako date proizvod
nekome, dajte im i priru¢nik za upotrebu.
Obratite paznju na sve detalje i upozorenja
navedena u korisnikom priru¢niku i postujte
uputstva tamo data.

Koristite ovo korisni¢ko uputstvo za model
naznacen za korici.

UPOZORENJE

e Upozorenje za vruce povrsine.

UPOZORENJE

e Upozorenje na opasnost od opekotina.

[i] NAPOMENA

¢ \/azne informacije ili korisni saveti o upotrebi.

II|I ¢ Proditajte uputstva.

Objasnjenje simbola
U ovom priru¢niku za korisnike koristice se
slededi simboli:

Materijali za pakovanje ovog
&Y proizvoda proizvedeni su od
L) materijala koji se mogu reciklirati u
- skladu sa nacionalnim propisima o
zastiti Zivotne sredine.

/l,\ OPASNOST!

e Upozorenje zbog strujnog udara.

A OPASNOST!

e Upozorenje za opasnost od pozara.

/'\ UPOZORENJE

e Upozorenje za situacije opasne po Zivot i
materijalna dobra.

Nemojte da odlazete ambalazni otpad sa
kucnim otpadom ili drugim vrstama otpada,
odlozite ga u predodredene sabirne centre koje

Ovaj proizvod je proizveden koris¢enjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uslovima.




1 Vazna uputstva vezana za bezbednost i zivotnu sredinu

m NAPOMENA

¢ Ovaj deo sadrzi bezbednosna
uputstva koja ¢e vam pomoci
da se zastitite od opasnosti od
telesnin povreda ili materijalnin
Steta. NepoStovanje ovih uputstava
dovescée do gubitka garancije.

1.1 Opsta bezbednost

/l\ UPOZORENJE

/'\ UPOZORENJE

Instalaciju i popravku uvek treba

da obavlja ovlasceni serviser.

Proizvodac nece biti odgovoran

za Stete koje mogu nastati usled

radova koje su obavila neovlaséena

lica.

¢ Nikada nemojte da perete masinu
za suSenje vesa prskanjem ili
prosipanjem vode! Postoji opasnost
od elektri€nog udaral

Ovaj uredaj ne smeju da koriste
deca mlada od 8 godina, kao ni
osobe sa ograni¢enim fiziCkim
ili mentalnim sposobnostima,
niti osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva u koriscenju
ovog uredaja, osim ako su pod
nadzorom osobe koja je odgovorna
za njihovu bezbednost i ako su od
nje dobile uputstva o pravilnom
koriSCenju ovog proizvoda. Deca
ne smeju da se igraju uredajem.
Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju
aparat bez odgovarajuceg nadzora.
* Podesive nozice ne treba uklanjati.
Prostor izmedu masine za susenje
vesa i poda ne treba smanjivati
materijalima kao Sto su tepisi, drvo
i traka. To moze da prouzrokuje
probleme sa masnom za susenje
vesa.

Za proizvode sa funkcijom
pare:

/|\ UPOZORENJE
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e Koristite samo destilovanu vodu
ili vodu koja se kondenzovala
U rezervoaru za vodu masine u
programima sa parom. Nemojte
da koristite vodu iz glavnog
vodovoda ili aditive. Kada koristite
kondenzovanu vodu u rezervoaru
za vodu treba da se filtrira i oCisti od
viakana.

¢ Nemojte da otvarate vrata kada su
pokrenuti programi sa parom. Moze
dodi do izbacivanja vruce vode.

* Pre stavljanja veSa u program sa
parom, potrebno je ukloniti mrlje sa
njega.

* Smete da stavljate samo ves koji
nema mrlie i nije zaprljan, ve¢ prozet
neprijatnim mirisima u program sa
parom (uklanjanje neprijatnih mirisa).

* Nemojte da koristite bilo koje
komplete za suvo Ciscenje ili
dodatne materijale u programu
sa parom ili bilo kom drugom

programu.

Masina za susenje/ Priru¢nik za korisnika



1.1.1 Elektriéna bezbednost

/l,\ OPASNOST!

A OPASNOST!

* Treba postovati uputstva za
elektricnu bezbednost tokom
prikljucivanja na elektricnu
mrezu.

* Uredaj ne sme da se napaja
preko spoljnjeg prekidaca,
kao sto je tajmer,ili da se
prikljuci na strujno kolo
koje se redovno iskljucuje i
ukljucuje po potrebi.

* Prikljucite maSinu za suSenje vesa
na uzemljienu uti¢nicu zasticenu
osiguracem sa vrednoScu
naznaCenom na etiketi. Obezbedite
da uzemljenje obavi kvalifikovani
elektricar. NaSa kompanija se ne
smatra odgovornom za oStecenja
koja proistiCu iz koriS¢enja masine
za suSenje vesa bez uzemljenja u
skladu sa lokalnim propisima.

¢ Napon i dozvoliena zastita osiguraca
su navedeni na plocici sa podacima.

¢ Napon naveden na etiketi mora da
bude jednak naponu vase elektricne
mreze.

¢ |skljucite masinu za suSenje vesa
kad se ne Koristi.

¢ |skljucite kabl za napajanje masine
za suSenje vesa iz strujne uticnice
tokom instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

¢ Nemojte da dodirujete utikac
mokrim rukamal Nikad nemojte da
iskljuCujete masinu iz struje tako da
je povilacite za kabl, uvek hvatajte i
vucite utikac.

¢ Da bi se smanjio rizik od elektricnog
udara, ne koristite produzne
kablove, razvodnike ili adaptere za
povezivanje masine za susenje na
elektro mrezu.

e Utikac kabla za napajanje mora
da bude lako dostupan nakon
ugradnje.

* Osteceni kabl za
napajanje treba zameniti
obavestavanjem ovlaséenog
servisera.

¢ Ako je masina za suSenje
neispravna, ne sme se
koristiti osim ako je ne
popravlja ovlascéeni serviser!
Postoji opasnost od
elektriénog udara!

1.1.2 Bezbednost proizvoda

/l\ UPOZORENJE!

¢ Obezbedite da dovod vazduha na
masini za susenje bude otvoren i
dobro provetren.

* Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R290.

* R290 je ekolosko, ali zapaljivo
rashladno sredstvo.

¢ Proizvod udaljite od potencijalnih
izvora toplote koji mogu da izazovu

palienje.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika

27




A OPASNOST!

A\ OPASNOST!

* Prekomerno zagrevanje odece
unutar masine za susenje moze
da nastane ako otkazete program
ili u sluCaju nestanka struje dok
je masina za susenje pokrenuta,

a ta koncentracija toplote moze

da izazove samosagorevanje i
pozar, tako da uvek aktivirajte
program ventilacije da ohladite ili
brzo uklonite sav ves iz masine za
suSenje da biste ga okacilii da bi se
uklonila toplota.

A OPASNOST!

Tacke koje treba razmotriti

zbog opasnosti od pozara:

Dolenavedeni ves ili odecCa se ne

smeju susiti u masini za susenje

zbog opasnosti od pozara.

¢ Neoprani ves

* Predmeti zaprljani uliem, acetonom,
alkoholom, loz uliem, kerozinom,
sredstvima za uklanjanje mrlja,
terpentinom, parafinom, sredstvima
za uklanjanje parafina, benzinom,
voskom ili sredstvima za uklanjanje
voska moraju da se operu u toploj
vodi sa mnogo deterdzenta pre
suSenja u masini za susenje.

* |z tog razloga, naroCito odeca
koja sadrZi gorenavedene mrlie
se mora isprati veoma dobro, da
biste to ucinili koristite odgovarajuci
deterdzent i izaberite visoku
temperaturu pranja.

Dolenavedeni ves ili odec¢a se

ne smeju susiri u masini za

susSenje vesa zbog opasnosti

od pozara:

¢ Odeca ili jastuci punjeni penastom
gumom (lateks pena), kape za
tuSiranje, vodootporni tekstil,
materijali oblozeni gumom i jastuci
punjeni penastom gumom.

* Odeca koja je Cis¢ena industrijskih
hemikalijama.

* Predmeti kao Sto su upaljac,
Sibice, novCici, metalni delovi,
igla itd. mogu ostetiti buban; ili
mogu dovesti do problema u
funkcionisanju. Stoga proverite sav
ves koji stavljate u masinu.

¢ Nikada nemojte da zaustavljate
masinu za susenje vesa pre nego
Sto se program zavrsi. Ako to
morate da ucinite, izvadite sav
ves brzo i postavite ga tako da
otpusti toplotu. Odeca koja se pere
neadekvatno moze se spontano
zapaliti ili se moze zapaliti Cak |
nakon zavrSetka susenja.

* Morate da obezbedite dovoljnu
ventilaciju kako biste sprecili da
se gasovi koji izlaze iz uredaja koji
rade sa raznim vrstama goriva,
kao i otvoreni plamen, sakupljaju u
prostoriji Zbog efekta povratne vatre.

/l\ UPOZORENJE

* Doniji ves koji sadrzi metalna
ojaCanja ne treba susiti u masini za
suSenje veSa. Masina za suSenje
vesSa se moze ostetiti ako se
metalna ojaCanja otkace ili polome u
toku susenja.
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m NAPOMENA

e Koristite omeksivace i slicne
proizvode u skladu sa uputstvima
njihovih proizvodaca.

¢ Pre ili posle svakog punjenja uvek
ocistite filter za dlacice. Nikad ne
koristite aparat za suSenje bez filtera
za dladice.

/l\ UPOZORENJE

/l\ UPOZORENJE

¢ Nikada nemojte sami da pokuSavate
da popravite masinu za susenje
vesa. Nemojte da vrsite nikakve
popravke ili procedure zamene
rezervnih delova kod ovog proizvoda
Cak i ako znate ili ste u mogucnosti
da to radite, osim ako to nije
jasno predlozeno u uputstvima za
upotrebu ili Stampanom servisnom
uputstvu. Inace Cete dovesti u
opasnost svoj zivot i zivote drugih.

* Ne smeju da postoje vrata koja se
zakljuCavanju, klizaju ili poseduju
Sarke tako da blokiraju otvaranje
vrata za ubacivanje veSa na mestu
gde treba postaviti masinu za
suSenje vesa.

e Postavite maSinu za suSenje veSa

na mestima pogodnim za upotrebu

u domacinstvu. (Kupatilo, zatvorena

terasa, garaza itd.)

Postarajte se da kucni ljubimci ne

udu u masinu za susenje vesa.

Proverite unutradnjost masine za

susenje vesa pre koriscenja.

Nemojte da se naslanjate na vrata

masine za susenje vesa dok su

otvorena, jer mogu pasti.

e Otpaci od prediva se ne smeju
akumulirati oko masine za susenje.

¢ Masinu za suSenje vesa ne treba
koristiti ako se za CiS¢enje koriste
industrijske hemikalije.

® Omeksivaci za ves ili slicni
proizvodi treba da se koriste kako
je naznaceno u uputstvima na
omeksSivacima za ves.

® |zduvni vazduh ne sme da se
izbaci kroz dimnjak koji se koristi
za izduvnu paru iz uredaja koji

sagorevaju gas ili druga goriva.

1.2 Montaza na masini za pranje vesa

e Treba da se koristi montazni element
izmedu dve masine kada se masina za
susenje veSa montira na masinu za pranje
vesa. Uredaj za pri¢vrscivanje treba da
postavi ovlaséeni serviser.

e  Ako ukupna tezina masSine za pranje
vesa i masine za susenje veSa kada su
postavljene jedna na drugu, sa punim
opterecenjem, je oko 180 kilograma.
Proizvode postavite na ¢vrst pod koji
moze da izdrZi ovo opterecenie!

/l\ UPOZORENJE

e Masina za pranje vesa se ne moze
postaviti na masinu za susenje vesa.
Obratite paznju na gornja obavestenja
tokom instalacije vase masine za pranje
vesa.

Tabela za instalaciju za masinu za pranje i masinu
za susenje vesa

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika

Dubina masine za pranje vesa
Dubina c
masine za
Seni = S = ©
St O o o o
vesa & o < Yo
© © T} v
54 cm MozZe da se instalira Ne moZe da se
instalira
MoZe da se N ) .
60 cm instalira Ne moze da se instalira
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1.3 Namenjena upotreba

e Masina za susenje ve$a je dizajnirana za
upotrebu u domacinstvu. Nije prikladna za
komercijalnu upotrebu i ne sme se koristiti
izvan svoje namene.

e Ovu masinu za suSenje vesa koristite
samo za susenje vesa koji je oznacen za
to.

e  Proizvodac ne prihvata odgovornost
koja proistiCe iz nepravilne upotrebe ili
prenosa.

e ek rada masine za susenje vesa koju ste
kupili je 10 godina. Tokom ovog perioda,
originalni rezervni delovi Ce biti dostupni
za pravilno rukovanje masinom za susenje
vesa.

1.4 Bezbednost dece

e Materijali pakovanja su opasni za decu.
Pakovanja drzite dalje od dece.

e ElektriCni proizvodi su opasni za decu.
Drzite decu dalje od ovog proizvoda
dok radi. Nemojte da im dajete da
diraju masinu za suSenje vesa. Koristite
zakljuCavanje zog dece da biste sprecili
da deca diraju masinu za susenje vesa.

[i] NAPOMENA

ZakljuGavanje zbog dece se nalazi na

kontrolnoj tabli.

(Pogledajte Zaklju€avanje zbog dece)

e Vrata za ubacivanje vesa treba da budu
zatvorena ¢ak i kada masina nije u
upotrebi.

1.5 Usaglasenost sa WEEE direktivom

i odlaganje otpada

Ovaj proizvod je usaglasen sa

WEEE direktivom Evropske Unije

(2012/19/EU). Ovaj proizvod sadrZi

simbol klasifikacije za elektriéni i

elektronski otpad (WEEE).

Ovaj proizvod je napraviien

od delova visokog kvaliteta i materijala za

viSekratnu upotrebu i pogodni su za reciklazu.

Nemojte odlagati proizvod u otpad sa obi¢nim

kucénim otpadom i drugim otpadima na

kraju veka trajanja. OdloZite ga u centar za

sakupljanje i reciklazu elektricnog i elektronskog

otpada. Konsultujte se sa svojim lokalnim
vlastima da biste saznali o ovim centrima za
sakuplianje otpada.
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A OPASNOST!

e R290 je zapaljivo rashladno sredstvo.
Zbog toga pazite da se sistem i cevi ne
ostete tokom rada i rukovanja.

e Proizvod udaljite od potencijalnih izvora
toplote koji mogu da izazovu paljenje u
slu¢aju ostecenja.

e Ne odlazite proizvod tako $to Cete ga
spaljivati.

1.6 Usaglasenost sa RoHS
direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS direktivom Evropske Unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u direktivi.

1.7 Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim propisima o
zastiti Zivotne sredine. Materijale za pakovanje
ne odlagati zajedno sa kucnim ili drugim
otpadom. Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od strane
lokalne viasti.
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1.8 Tehnicke specifikacije

SB

Visina (min. / maks.) | 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,7 cm
Dubina 58,9 cm
Kapacitet (maks.) 8 kg**

Neto tezina (= %10) 44 kg
Napon

Oznadeni ulaz snage Poggalggljt%npsku

Sifra modela

* Min. visina: Visina dok su podesive noZice

zatvorene.

Miks. visina: Visina dok su podesive nozice

maksimalno otvorene.

** TeZina veSa za susenje pre pranja.
*** Tipska ploCica se nalazi iza vrata za

punjenje.

[i] NAPOMENA

proizvodu.

Tehni¢ke specifikacije masine za
suSenje vesa su podlozne izmenama
bez prethodnog obavestenja u cilju
poboljSanja kvaliteta proizvoda.

e  Slike u ovom priru¢niku su shematske i
mozda ne odgovaraju u potpunosti ovom

e Vrednosti navedene na oznakama
masine za susenje vesa ili na Stampanim
materijalima koji su dostavljeni s
proizvodom su vrednosti dobijene
u laboratoriju prema odgovaraju¢im
standardima. Zavisno od uslova rada
i okoline masine za suSenje vesa,
vrednosti mogu biti razliite.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika
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2 Vasa masina za suSenje 2.2 Sadrzaj paketa

6.
2.1 Pregled 1. Crevo Posuda
za odvod za
1 vode * punjenje
vode*
. 2.
) Rezervni 7 Gista
- Z . S fioku za
filter*
3
3.
° = Priru¢nik ?nu?sﬂﬁwa
4 g, kapsula®
7 5 korisnika
4. Korpa 5
1. Gornji panel éiéenje* W o Cetka
2. Kontrolni panel
3. Vrata za punjenje . . 5
m4é§%%gme za otvaranje ploCe u podnozju Korisniéko 0
5. Ventilacione reetke ;ngit()S:VS [\ } Platno za
6. Podesive noZice P ) \ ) || filtriranje”
7. Kod modela gde je rezervoar smesten 2
ispod rezervoar za vodu je unutar donje ploce Susenje

8. Tipska plocica

9. Filter za dlacice
10. Fioka rezervoara za vodu (kod modela gde
je rezervoar postavijen iznad)
11. Kabl za napajanje

*MoZe se isporuditi sa vaSom masinom u
zavisnosti od modela.
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3 Postavljanje

Pre pozivanja najblizeg ovlas¢enog servisa za
instalaciju masine za suSenje, proverite da li

su elektriéne instalacije i crevo za odvod vode
odgovarajudi tako Sto Cete pogledati korisnicko
uputstvo. Ako nisu odgovarajuci, kontaktirajte
sa kvalifikovanim elektri¢arom i tehni¢arom koji
¢e obaviti potrebne izmene.

m NAPOMENA

e Priprema mesta postavijanja masine za
susenje, kao i elektri¢ne i kanalizacione
instalacije spadaju u odgovornost kupca.

/I\ UPOZORENJE

e Pre instalacije vizuelno proverite da li na
njemu postoje oStecenja. Ako je proizvod
ostecen, nemojte da ga instalirate.
Osteceni proizvodi mogu da izazovu
opasnost po vasu bezbednost.

e Neka maSina za susSenje vesa miruje 12
sati pre ukliucivania.

3.1 Odgovarajuca lokacija za

instalaciju

Masinu za susenje vesa instalirajte na stabilnu

i ravnu povrsinu.

Masina za suSenje vesa je teSka. Ne
pomerajte je sami.

e Masinu za susenje veSa koristite u dobro
provetrenoj sredini bez prasine.

e Prostor izmedu masine za suSenje vesa
i povrSine ne treba smanijiti materijalima
kao $to su tepih, drvo i traka.

e Nemojte da prekrivate ventilacione
reSetke masine za suSenje vesa.

e Ne smeju da postoje vrata koja se
zakljuGavaniu, klizaju ili poseduju Sarke
tako da blokiraju otvaranje vrata za
ubacivanje vesa na mestu gde treba
postaviti masinu za suSenje vesa.

e Kada se masina za susenje ve$a instalira,
treba da ostane na mestu na kome su
instalirani priklju¢ci. Prilikom instalacije
proizvoda se pobrinite da njegova zadnja
strana ne bude u dodiru ni sa jednom
povrsinom (slavina, utiénica itd.).

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika

e  Proizvod postavite najmanje 1 cm od ivica
drugog namestaja.

e Vas proizvod moze da radi na
temperaturama izmedu +5 °C i +35° C.
U slu€aju da radni uslovi premaSuju ovaj
opseg, to ¢e se negativno odraziti na rad
ovog proizvoda, moze se i ostetiti.

e Zadnja strana masine za susenje treba se
postaviti nasuprot zidu.

/l,\ OPASNOST!

Nemoijte da stavljate masinu za suSenje vesa
na kabl za napajanje.

* Zanemarite sledec¢e upozorenje ako
sistem vaseg proizvoda ne sadrzi
R290

A OPASNOST!

e Proizvod sadrzi rashladno sredstvo
R290.*

e R290 je ekolosko, ali zapaljivo rashladno
sredstvo.”

e Obezbedite da dovod vazduha na
masini za susenje bude otvoren i dobro
provetren.”

e Udaljite potencijalne izvore plamena od
masine za susenje.”

3.2 Skidanje sigurnosne zastite za
transport

A UPOZORENJE

e Uklonite
sigurnosnu zastitu
za transport pre
prve upotrebe
ovog proizvoda.

Ako se smer
otvaranja vasih
vrata na uredaju
moze menjati,
pogledajte
uputstva za
montiranje
reverzibilnih vrata.
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3.3 Spajanje na odvod

Mozete direktno da poSaljete skuplienu vodu
kroz dostavljeno crevo za odvod vode umesto
da povremeno praznite vodu sakuplienu u
rezervoaru za vodu.

Spajanje creva za odvod vode

1-2 Povucite
crevo na
zadnjoj strani
masine za
susenje rukom
da biste ga
odvoijili na
mestu na
kojem je
povezano.
Nemojte
da koristite
nikakve alate
za skidanje
creva.

3 Prikljucite jedan kraj creva za odvod
priloZzenog uz masinu za susenje na
priklju¢ak sa kog ste uklonili crevo
proizvoda u prethodnom koraku.

4 Drugi kraj creva spojite direktno na
odvod za vodu ili ga stavite u lavabo.

[i] NAPOMENA

Crevo za odvod vode treba da se prikljuci
maksimalno na visinu od 80 cm.
® Pazite da se crevo za odvod vode ne gazi
i da se ne savija izmedu odvoda i masine.
e Ako je sa vaSim proizvodom dostavljeno
pakovanje sa dodacima, pogledajte
detaljan opis.

3.4 PodeSavanje nozica

NoZice okrecite
na levo ili desno
da biste podesili
da masina stoji u
ravnotezi i ¢vrsto.

Nk

34

3.5 Transport masine za susenje vesa
Ispustite svu vodu koja je preostala u masini
za suSenje vesa.

Ako je uspostavijena direktna veza za odvod
vode, uklonite prikljucke creva.

/l\ UPOZORENJE

e Preporucujemo da masinu za susenje
vesa prenosite u uspravnom polozaju.
Ako masinu nije moguce nositi u
uspravnom polozaju, preporucujemo
da je nosite nagnutu na desnu stranu
gledano spreda.

3.6 Upozorenja o zvucima

Normalno je da se
povremeno Cuje
Skripanje tokom
rada kompresora.

e Voda koja je prikupliena tokom rada
pumpa se u rezervoar za vodu. Normalno
je da se Euje Sum pumpanja tokom ovog
procesa

3.7 Promena lampice za osvetljenje

U sluCaju da se u vasoj masini za susenje veSa

koristi lampica za osvetlienje. Da bi promenili

svetilju/LED koja se koristi za osvetlienje u

vasoj masini za susenje, nazovite Ovlascéeni

servis. Lampice koje se koriste u ovom uredaju
nisu pogodne za osvetlienje soba kod kuce.

Ova lampica je namenjena pomocdi korisniku

kod postavijanja ve$a u masinu za susenje

na udoban nacin. Lampe koje su koriscene

u ovom uredaju moraju biti u stanju da izdrze

ekstremne fizicke uslove, kao $to su vibracije i

temperature iznad 50 °C
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4 Priprema

4.1 Ves koji moze da se suSi u masini
za suSenje vesSa

Uvek se pridrzavajte uputstava navedenim

na etiketama odece. Susite samo ves na Cijoj
etiketi je navedeno da je pogodan za suSenje u
masini za susenje vesa.

4.2 Ves koji ne moze da se susi u
masini za susenje vesa

i

Ne susitiu

Susenje vesa

Artikli sa ovim simbolom
susiti u masini za suSenje vesa.

se ne smeju

[i] NAPOMENA

e QOsetljiive tkanine, vuna, svila, delikatne
i vredne tkanine, nepropusne tkanine i
zavese od tila nisu pogodni za susenje u
masini.

4.3 Priprema ves$a za susSenje

e \e§ moze medusobno da se zaplete
posle pranja. Razdvojite ves pre nego Sto
ga stavite u masinu za susenje.

e  Susite odecu sa metalnim delovima kao
Sto su rasjferslusi, okrenutu.

e Zatvorite rasjferSluse, kuke i Snale kao i
dugmad.

4.4 Sta treba uraditi da se ustedi

energija

e Kada perete ves, centrifugirajte ga
najvec¢om mogucom brzinom. Stoga,
vreme susenja se skracuje a potrosnja
energije smanjuje.

e  Sortirajte ves u zavisnosti od vrste i
debljine. Susite istu vrstu vesa zajedno.
Na primer, tanke kuhinjske krpe i peskiri
se suse brze od debljih peskira za
kupatilo.

e Pratite uputstva iz priru¢nika za korisnike
u vezi sa izborom programa.

e Ne otvarajte vrata za punjenje masine

tokom susenja osim ako je to neophodno.

Ako morate da otvorite vrata za punjenje,
pazite da ih ne ostavljate otvorena duze
vreme.

e Nemojte da dodajete vlazan ves dok je
masina za susenje u radu.
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e Zamodele sa kondenzatorom: Cistite
kondenzator jednom mesecno ili redovno
nakon svakih 30 koriS¢enja.

e Povremeno distite filter kada na njemu
postoji vidljivo gomilanje vazduha ili kada
se upali simbol, ukoliko na fioci sa filterom
postoji simbol za upozorenje na Ciséenje.

e Zamodele sa dimnjakom: pridrzavajte se
uputstava za povezivanje dimnjaka i Cistite
ga.

e Tokom procesa suSenja dobro
provetravajte prostoriju u kojoj se koristi
vasa masina za suSenje vesa.

4.5 Odgovarajuci kapacitet punjenja

Pratite uputstva koja
su navedena u ,, Tabeli
4 _//[ _a///\\lh programa i potrosnje”.
| }a&/ |Ne stavijajte viSe
| vesa od vrednosti
< kapaciteta koje su
\ navedene u tabeli.
Sledede teZine su navedene kao primeri.

“ Prosecne . Prosec¢ne
ves tezine (gr)* Ves teZine (gn*
Presvlake za
jorgan (duple) 1500 Bluze 150
Presviake za Pamucne
jorgan (obicne) 11000 kosulie S00
Cargavi (dupli) | 500 kosulie 250
Carsavi Pamuéne
(obiéni) = haline S0
Veliki stolnjaci | 700 Haljine 350
Mali stolnjaci | 250 DzZins 700

Maramice (10
Salvete 100 komada) 100
Peskiri za "
kupanje 700 Majice 125
Peskiri za ruke| 350
* Tezina vesa za suSenje pre pranja.
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5 Pokretanje proizvoda

5.1 Kontrolni panel

1
|

9 8
1. Dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje/
biranje programa.
2.Dugme za pokretanje/pripravnost.
3. Dugme za osvetlienje bubnja.

4. Dugme za izbor vremena zavrSetka
programa.

5.2 Simboli

5 4 2

5. Dugme za izbor vremena programa.
6. Dugme za izbor niske tmperature.
7. Dugme za zvuéno upozorenje i

zakljuCavanje zabog dece.

8. Dugme za izbor sprecavanja guzvanja.

9. Dugme za izbor nivoa susenja.

5.3. Priprema masine za suSenje
e Prikljucite masinu za susenje.
e Otvorite vrata za punjenje masine.

e  Stavite ve$ za suSenje u masinu tako da
se ne zaglavi.

e Gurnite i zatvorite vrata za punjenje
masine.

Kada izaberete Zeljeni program pomocu
dugmeta za ukljuCivanje/iskljuCivanje/
biranje programa, masina ¢e se ukljuciti.

m NAPOMENA!

Izbor programa pomocu dugmeta za
ukljucCivanje/isklju¢ivanje/biranje programa
ne znadi da je program poceo. Pritisnite
dugme Pokretanje/pripravnost da biste
pokrenuli program.

/!\ UPOZORENJE!

e Uverite se da
ves nije zaglavio
vrata za punjenje
masine.
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5.4 Izbor programa i tabela potroSnje

SB

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

Brzina centrifuge
u masini za pranje
vesa (o/min)

Vreme susenja
(minut)

Pamuk

Na ovom ciklusu moZete susiti pamucne
tkanine otporne na toplotu. Treba izabrati
podeSavanje susenja koje odgovara debljini
predmeta koji se suse i zelienom nivou
suvoce.

1000

210

Pamuk Eko

Jednoslojne lezerne pamuéne tkanine suse se
na najekonomicniji moguci nacin.

1000

197

Pamuk Spremno za
peglanje

Jednoslojne leZzerne pamucne tkanine suse
se tako da ostanu malo viazne i da budu
spremne za peglanje.

1000

145

Sintetika

Na ovom ciklusu moZete susiti sve vase
sintetiCke tkanine. Treba izabrati podeSavanje
suSenja koja odgovara zeljenom nivou suvoce.

800

70

Pomesati

Ovaj program Koristite za suSenje neobojenog
sintetickog | pamucnog vesa zajedno.Ovim
programom se moze susiti sportska odeca i
lodeca za fitnes.

1000

115

Peskir

SusSenje peskira kao $to su kuhinjski peskir,
peskir za kupanje i peskir za ruke.

1000

175

Osetliivo

MozZete susiti osetljivo rublje ili rublie sa
simbolom za ruéno pranje (svilene bluze,
ltanak doniji ves itd.) na niskoj temperaturi ovog
programa.

1200

55

Dnevni

Mozete da susite i pamucni i sinteticki ves na
lovom programu.Ovim programom se moze
susiti sportska odeca i odeca za fitnes.

1000

110

Susilica / vremensko
suSenje

MoZete da birate izmedu vremenskih
programa od 10 do 160 minuta da biste
postigli Zelieni nivo susenja na niskoj
ltemperaturi. Na ovom programu rad masine
za susenije traje tokom postavljenog vremena,
nezavisno od suvoce vesa. Ovaj proizvod

je dostupan za kori§éenje sa korpom za
susenje kao opcijom. Za proizvode koji se
prodaju bez korpe, moZete da nabavite korpu
lod ovlaséenog servisa i koristite programe
susenja navedene iznad. Za detalje upotrebe
pogledajte korisnicki vodi¢ za korpu za
susenje.

Dzinsy

U ovom programu mozete susiti pantalone,
suknje, koSulje i jakne od teksasa.

1200

125

(Odeca za spoljasnje
uslove/sportska odeca
(Goretex)

Koristite ga za suSenje odece od

sintetickin, pamucnih ili meSanih tkanina
ili vodonepropusnih proizvoda, kao sto su
funkcionalna jakna, ki$ni mantil itd. Pre

suSenja, odecu okrenite naopako.

1000

135

Masina za suSenje/ Prirucnik za korisnika
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'aSe stvari punjene perjem i tkaninama
mozete susiti u jednom komadu ukoliko
imaju oznaceno na etiketi dozvolieno susenje. . 800 165
MoZete susiti dupli jorgan, jastuke i kapute
posebno. Susite vasu odecdu kao Sto su kaputi
i jakne okrenute na nali¢je.

Posteljina/Perje

o On susi koSulie na delikatniji nacin i uzrokuje
[esula manje guzvanja i lakSe peglanje. 1.5 1200 50
Ekspresno Koristiti ovaj program kako biste imali 2 stvari 05 1200 30

spremne za peglanje.

[To je program kojim mozZete isusiti oprane
proizvode kojima Zelite da pruzite dodatnu
Higijensko susenje higijenu (odeca za bebe, donje rublje, 5 800 200
peskiri itd.). Omogucava visok nivo higijene
tkaninama pomodu toplotnog efekta.

Ovaj program mozete koristiti za suvu odecu
i ves$ kojem Zelite da omogucite higijenski
Higijensko osveZavanje [tretman a da ih pritom ne perete. Omogucdava 1,5 - 120
isok nivo higijene suvim tkaninama pomocu
toplotnog efekta.

rednosti potroSenje energije

5 3 Eo
285 S 8 oS
; : 228 = 23 Ei
Programi Kapacitet (kg) 8z > = g g S
gES 2 Ls
nog 280 &
ﬁ o Dt o
Pamuk Eko* 8 1000 60% 1,97
Pamuk Spremno za o
beglanie 8 1000 60% 1,50
Sintetika Spremno za 0
nosenje 4 800 40% 0,75

,Program Pamuk Eko*“, koji se koristi za puno i delimi¢no punjenje, je standardni
program za susenje na koji se odnose informacije na etiketi i u dokumentaciji, i

< prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamucnog vesa, a predstavija najefikasniji
lprogram u pogledu potrosnje energije za susenje pamucénog vesa.

* . Energetska nalepnica za standardni program (EN 61121) Vrednosti u tabeli se utvrduju u skladu
sa standardom EN 61121. Vrednosti potroSnje mogu da variraju od vrednosti u tabeli u zavisnosti
od vrste vesa, brzine cedenja, uslova okoline i nivoa napona.
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Allergy UK zastitni je naziv
Britanske fondacije za alergije.
d \PeCat odobrenja je napravljien
tako da ukazuje osobama koje
traze savet da proizvod
znacajno smanjuje koli¢inu
alergena u okruzenju u kome su prisutne
osobe s alergijama ili da proizvod
ograni¢ava/smanjuje/eliminiSe alergene.
Svrha je osiguravanje dokaza da su
proizvodi nau¢no testiran ili pregledani da
osiguraju merljive rezultate.

5.5 Pomocéne funkcije

Nivo susSenja

Dugme za nivo suSenja koristi se za
podesavanje zelienog nivoa susenja. Trajanje
programa se moZe promeniti u zavisnosti od
izbora.

G_] NAPOMENA!

e Ovu funkciju mozete da aktivirate
iskljucivo pre pocetka programa.

Sprecavanje guzvanja

Funkciju za spre€avanja guzvanja mozete
spreCavanja guzvanja. Ako ne izvadite ves
odmah po zavrSetku programa, mozete koristiti
funkciju za spreCavanje guzvanja da sprecite
guzvanje vesa.

Zvucéno upozorenje

Masina za susenje pravi zvuk upozorenja kada
se program zavrsi. Pritisnite dugme ,,Zvucni
signal upozorenja“ ako ne zelite zvu€no
upozorenje. Kada pritisnete dugme za zvu¢no
upozorenje, lampica se gasi i ne Cuje se kada je
program zavrsen.

m NAPOMENA!

e Mozete da izaberete ovu funkciju pre ili
nakon pocetka programa.

Na niskoj temperaturi

Ovu funkciju mozete da aktivirate iskljucivo
pre pocCetka programa. Ovu funkciju mozete
aktivirati ako Zelite da susite ves$ na nizoj
temperaturi. Trajanje programa ce biti duze
nakon Sto se aktivira.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika

Vreme zavrSetka

Mozete da odlozite vreme zavrSetka programa
do 24 Casa pomocu funkcije Vreme zavrSetka.
1. Otvorite vrata za punjenje i stavite ves.

2. |zaberite program susenja.

3. Pritisnite dugme za izbor vremena zavrSetka
i podesite vreme odlaganja koje zelite. LED
lampica vremena zavrSetka se ukljucuje.
(Kada se dugme pritisne i drzi, vreme
zavrsetka se produzava na non-stop).

4. Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost.
Odbrojavanje za vreme zavrSetka pocinje.
Znak ,,:“ na sredini prikazanog vremena
odlaganja treperi.

[i] NAPOMENA!

e U toku vremena zavrSetka mozete
dodavati ili vaditi ves. Prikazano vreme
je zbir normalnog vremena susenja
i v.emena zavrSetka. LED lampica
vremena zavrSetka ¢e se iskljuciti na
kraju odbrojavanja, susenje pocinje i LED
lampica za suSenje ¢e zasvetleti.

Promena vremena zavrsetka

Ukoliko Zelite da promenite trajanje tokom
odbrojavanja:

Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljuCivanje/iskljucivanje/biranje programa i
otkazite program. Izaberite Zelieni program i
ponovite izbor vremena zavrSetka.
Otkazivanje funkcije vremena zavrSetka
Ako Zelite da otkaZete odbrojavanje vremena
zavrSetka i odmah pokrenete program:
Pauzirajte program i aktivirajte dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa i
otkazite program. Izaberite zelieni program i
pritisnite dugme Pokretanje/Pauziranje.

Osvetljenje bubnja

Osvetlienje bubnja mozete ukljuciti i iskljuciti
pritiskom na ovo dugme. Svetlo se ukljucuje
kada je dugme pritisnuto i isklju€uje se nakon
odredenog vremena.
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5.6 Indikatori upozorenja

m NAPOMENA!

e |ndikatori upozorenja mogu da variraju u
zavisnosti od modela masine za susenje
vesa.

Ciséenije filtera
Kada se program zavrsi, ukljucice se indikator
upozorenja za Ciséenje filtera.

Rezervoar za vodu

AKo se rezervoar za vodu napuni dok je
program u toku, indikator za upozorenje pocinje
da treperi i masina ide u reZim pripravnosti.

U tom slucaju ispraznite vodu iz rezervoara

i pokrenite program pritiskom na dugme
Pokretanje/pripravnost. Indikator upozorenja se
iskljuCuje i program nastavlja sa radom.
CiSéenje fioke filteera/

izmenjivaca toplote

Simbol upozorenja povremeno treperi da bi
podsetio da se fioka filtera mora ocistiti.

5.7 Pokretanje programa

Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost da
biste pokrenuli program.

Indikatori Pokretanje/pripravnost i Susenje
svetlece da naznace da je program poceo.

5.8 Zakljucavanje zbog dece

Masina ima zakljuCavanje zbog dece koje
spreCava da tok programa bude prekinut kada
se pristisnu dugmad u toku programa. Kada se
aktivira zakljuCavanje zbog dece, sva dugmad
na panelu se onemogucavaju osim dugmeta za
ukljuCivanje/iskljucivanje/biranje programa.
Pritisnite dugme za zvu¢no upozorenje 3
sekunde da biste aktivirali zakljuavanje zbog
dece.

ZakljuCavanje zbog dece treba da se deaktivira
da biste mogli da zapo¢nete novi program
nakon $to je tekuci program zavrsen ili da biste
mogli da promenite program. Za deaktivaciju
zaklju¢avanja zbog dece, zadrzite istu dugmad
3 sekunde.
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G_] NAPOMENA!

e Kad se aktivira zaklju¢avanje zbog
dece, na ekranu se ukljucuje indikator
upozorenja na zakljuGavanja zbog dece.
Kada je zakljuCavanje zbog dece aktivno:
Kada masina za susenje vesa radi ili je u
stanju pripravnosti, simboli indikatora se nece
promeniti uprkos promeni polozaja dugmeta za
izbor programa.

m NAPOMENA!

e Kada maSina za suSenje vesa radi a
zakljuCavanje zbog dece je aktivno,
zvucni signal ¢e se oglasiti dva puta kada
se okrene dugme za izbor programa.
Ako se zakljuCavanje zbog dece otkaze
bez vrac¢anja dugmeta za izbor programa
u prvobitni polozaj, program se prekida
do momenta kada se okrene dugme za
izbor programa.

5.9 Promena programa

nakon sto je poceo

Mozete promeniti izabrani program za susenje

vesa i izabrati drugi program nakon $to je

masina za susenje veSa pocela da radi

e Na primer, pauzirajte program i okrenite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje/biranje
programa na odabir programa Extra
susenje da biste izabrali program Extra
susenje umesto Susenje do nivoa za
peglanje.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.

Dodavanije i uklanjanje veSa tokom pripravnosti

Ako Zelite da dodate ili uklonite ve$ nakon

pocetka programa susenja:

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da prebacite masinu za suSenje vesa u
rezim pripravnosti. Operacija suSenja se
zaustavlja.

e  Otvorite vrata za punjenje masine dok je u
stanju pripravnosti i zatvorite vrata nakon
dodavanja ili vadenja vesa.

e Pritisnite dugme Pokretanje/pripravnost
da biste pokrenuli program.

Masina za susenje/ Priru¢nik za korisnika



G_] NAPOMENA!

e Dodavanje ve$a posle pocetka operacije
suSenja moze izazvati meSanje osu$enog
i mokrog veSa unutar masine za susenje i
ves$ moze ostati vlazan nakon postupka.

e Dodavanje ili uklanjanje veSa tokom
susenja mozete ponoviti koliko god puta
zelite. Ali ta operacija neprekidno prekida
operaciju susenja, Sto produzava trajanje
programa i povecava potrosSnju energije.
Dakle, preporucliivo je da dodate ves pre
pocetka programa.

e Ako izaberete novi program okretanjem
dugmeta za izbor programa dok je
masina za susenje vesa u rezimu
pripravnosti, trenutni program ce se

prekinuti.

5.11 Kraj programa

Kad se program zavrsi, LED lampice za
zavrSetak/spreCavanje guzvanja i Cis¢enja
filtera za vlakna upale se na indikator pracenja
programa. Vrata za punjenje se mogu otvoriti i
masina za susenje postaje spremna za drugu
operaciju.

Okrenite dugme za ukljuCivanje/iskljucivanje/
biranje programa u polozaj Uklju¢eno/Isklju¢eno
da biste iskljucili masinu za susenje vesa.

G] NAPOMENA!

e  Ako aktivirate spreCavanje guzvanja i ne
uklonite ves nakon zavrSetka programa,
funkcija za spreCavanje guzvanja vesa
se aktivira na 2 sata radi spreCavanja
guzvanja vesa unutar masine. Program
okrece ves u intervalima od 10 minuta
radi spreCavanja guzvanja vesa.

UPOZORENJE!

e Ne dodirujte unutrasnju povrsinu bubnja
prilikom dodavanja ili uklanjanja vesa tokom
tekuceg programa. PovrSina bubnia je vruca.

5.10 Otkazivanje programa

Ako zelite da otkazete program i da prekinete
operaciju susenja iz bilo kog razloga nakon
Sto masina za suSenje veSa pocne sa radom,
pauzirajte program i pritisnite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje/biranje programa;
program ce biti prekinut.

/'\ UPOZORENUJE!

e Unutrasnjost masine za suSenje vesa
moze biti veoma vruca kada otkazete
program, stoga osvezite program da bi
se ohladila.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika

5.12 Funkcija mirisa

Ako vasa masina za suSenje ima funkciju
mirisa, proditajte priruénik za ProScent da biste
je koristili.
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6 Odrzavanje i CiS¢enje

6.1 Unutrasnje povrsine vrata za
punjenje masine

Dlake i vlakna koji se izdvajaju iz veSa tokom
procesa susenja prikupliaju se u filteru viakana.

m NAPOMENA

e Viakna se formiraju tokom noSenja i
pranja odece.

e Kudiste filtera mozete ocistiti usisivadem.

e Qcistite oba filtera pod vodom koja tece u
smeru suprotnom od nakupljanja viakana ili
koris¢enjem meke Cetke. Osusite filter pre
vrac¢anja.

/l\ UPOZORENUJE!

e Nakon svakog ciklusa suSenja, ocistite
filter vlakna i unutrasnju povrsinu vrata za
punjenje.

Za Giscenje filtera:

e Otvorite vrata za punjenje masine.

e Drzite prvi deo (unutrasniji filter) dvodelnog
filtera za vlakna i uklonite ga tako Sto Cete
ga povuci nagore.

e Prikupite dlake, vlakna i pamucne loptice
rukom ili mekom krpom.

e Uklonite drugi deo (spoljasnii filter)
povlacenjem nagore.

e Ubacite filtere za
vlakna jeda na
drugi i vratite ih
na mesto.

e Postarajte se da dlake, vlakna i pamucéne
loptice ne padnu u kuciste gde se filteri
instaliraju.

Otvorite oba filtera (gornji i donji) i rukom
uklonite vlakna, ili koristite Cetku za ¢iS¢enje na
poklopcu za usmeravanje vazduha. A ako je
potrebno, koristite usisivaC za Ciscenje filtera.
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e Qcistite unutrasnju povrSinu prednjih vrata
i zaptivke istih mekom vlaznom krpom
ili Cetkom na poklopcu za usmeravanje
vazduha

U masini za
susenje vesa se
nalaze senzori
vlaznosti koji
otkrivaju da li je
ves suv li ne.
Za Gis¢enje
senzora:

e  Otvorite vrata za punjenje masine za
susenje vesa.

e  QOstavite maSinu da se ohladi ako je jos
uvek vrucéa zbog procesa susenja.

e QbriSite metalne povrsine senzora
mekom krpom navlazenu siré¢etom i
osusite ih.

m NAPOMENA

e  (istite metalne povrsine senzora 4 puta
godisnje.

e Nemojte da koristite alate kada Cistite
metalne povrsine senzora.

/l\ UPOZORENUJE!

6.3 Praznjenje rezervoara za vodu
Tokom procesa susenja se uklonjena viaga
iz veSa kondenzuije, a voda koja se stvara
se akumulira u rezervoar za vodu. Ispraznite
rezervoar za vodu nakon svakog ciklusa
susenja.

A UPOZORENJE!

e Kondenzovana voda nije za pice!

e Nikada ne uklanjajte rezervoar za vodu
dok je program u toku!

Ako zaboravite da ispraznite rezervoar za vodu,
masina ¢e se tokom sledecih ciklusa susenja
zaustaviti ako se rezervoar za vodu napuni,

a simbol upozorenja na rezervoar za vodu ¢e
poceti da treperi. Ako je to slucaj, ispraznite
rezervoar za vodu i pritisnite dugme Pokretanje/
pauza da biste nastavili ciklus susenja.

Za praznjenje rezervoara za vodu:

1. PaZljivo izvadite rezervoar za vodu iz fioke ili
posude.

\

\ !

X

2. Izbacite vodu iz rezervoara.

e Ako su se nakupile dlacCice u levku
rezervoara za vodu, odistite ga pod
mlazom vode.

e  Rezervoar za vodu vratite na mesto.

[i] NAPOMENA

e Nikada ne koristite rastvarace, sredstva
za CiSc¢enje li slicne supstance za
CiScenje zbog rizika od pozara i
eksplozije!

e Ako se kao opcija koristi direktno
ispustanje vode, nema potrebe za
praznjenjem rezervoara za vodu.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika
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6.4 Ciséenje kondenzatora.

Mala koli¢ina viakna moze proci kroz filter

za vlakna i sakupljati se na metalnoj povrsini
kondenzatora.

Metalnu povrsinu kondenzatora treba redovno
Gistiti.

Ako ikona isparivaca treperi na ekranu,
proverite metalnu povrsinu kondenzatora. Ako
je prljav, ocistite ga. Ovaj deo treba proveriti
najmanije jednom u 6 meseci.

e (Otvorite donju
plo¢u tako §to
Cete je pritisnuti.

e Da biste otvorili
vrata za prolazak
vazduha,
pomerite bravicu
za oslobadanje.

e Potiahnete kefu
smerom dolava a
vyberte ho. Cistiacu
kefu mbzete pouzit
na odstranenie
nahromadeného
paperia na
kovovom povrchu
kondenzatora.

e Nakupliene
dlacice na
povrsini
kondenzatora
treba ukloniti
vlaznom krpom ili
pokretima Cetke
postavljene na
poklopcu za
usmeravanje
nagore i nadole
na kondenzatoru.

e Nemojte
Cistiti rebra
kondenzatora
udesno-levo
kako biste izbegli
oStecenja.

e ZacdiSCenje
mozete koristiti
i usisivac sa
Cetkom. Ciséenje
kondenzatora se
ne preporucuje sa
usisivacem bez
Cetkica. .

[i] NAPOMENA

e (Cetka se nalazi u vrecici sa dtampanim
materijalima. MoZete je staviti u njeno
kuciste na poklopac za usmeravanje
vazduha nakon prve upotrebe.

e Umetnite Cetku
u njen otvor
gurajuci udesno,
nakon $to ocistite
kondenzator, prednji
poklopac i filter za
viakna.
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e Nakon sto se
proces Ciscenja
zavrsi, stavite
vrata za prolazak
vazduha na
mesto, pomerite
bravice da
ih zatvorite i
zatvorite donju
plocu.
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/l\ UPOZORENJE!

e Mozete Cistiti rukom pod uslovom da
nosite zastitne rukavice. Ne pokuSavajte
da Cistite golim rukama. Mozete povrediti
ruku na krilcima kondenzatora. Ciscenjem
pokretima s leva nadesno mozete ostetiti
krilca kondenzatora. To moze da dovede
do problema sa susenjem.

L A g T Y °
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A UPOZORENJE!

e Normalno je ako uocite malo vode na
plasti¢noj povrsini ispred kondenzatora
kada otvorite poklopac za usmeravanje
vazduha.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika
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7 ResSavanje problema

Odeca se skupila, ucvrsnula ili iskvarila.

Radnja susenja predugo traje.

Pore filtera za vlakna (unutradnji i spoljasnj filter) su
mozda zac¢epliene. >>> Operite filtere za viakna toplom
vodom i osusite ih.

Prednja strana isparivaca je mozda zagepliena. >>>
Ocistite prednju stranu isparivaca.

Ventilacione reSetke na prednjoj strani masine su
moZzda zatvorene. >>> Uklonite sve predmete ispred
ventilacionih resetki koje blokiraju vazduh.

Ventilacija moZze biti neodgovarajuéa zbog toga sto je
prostor u kome je masina postavljena premali. >>>
Otvorite vrata i prozore da biste sprecili visoko povedanje
temperature u prostoriji.

Sloj kamenca se mozda nakupio na senzoru viaznosti.
>>> Ocistite senzor za vlaznost.

Mozda je ubacena prekomerna koli¢ina veSa. >>>
Nemojte prekomerno puniti masinu za susenje vesa.
Ve§ mozda nije odgovarajuce isceden. >>> Obavite
cedenje na vecoj brzini u masini za pranje.

Mozda je koris¢en program koji nije pogodan za
odredenu vrstu vesa. >>> Proverite nalepnice za
odrzavanje na odedi i izaberite program koji je pogodan
za odecu.

Voda kaplje iz vrata za punjenje.

Mozda su se nakupila vlakna na unutrasnjim stranama
vrata za punjenje i na povrSinama zaptivke vrata za
punjenje. >>> Ocistite unutradnju povrsinu vrata za
punjenje i povrsinu zaptivke vrata za punjenje.

Vrata za punjenje masine se sama otvaraju.

Vrata za ubacivanje ve$a su mozda u potpunosti
zatvorena. >>> Gurnite vrata za punjenje sve dok se ne
Suje zvuk zatvaranja.

Simbol upozorenja na rezervoar za vodu svetli/treperi.

Odeca je vlazna nakon susenja.

Mozda je rezervoar za vodu pun. >>> Ispraznite
rezervoar za vodu.

Crevo za odvod vode je mozda presavijeno. >>> Ako je
proizvod direktno povezan na odvod za vodu, proverite
crevo za ispustanje vode.

Mozda je koris¢en program koji nije prikladan za vrstu
ve$a.>>> Proverite etikete za odrzavanje na odeci i
izaberite program koji je pogodan za vrstu odece ili
koristite viemenske programe kao dodatak.

Pore filtera za viakna (unutrasnji i spoljasniji filter) su
mozda zacepliene. >>> Operite filtere toplom vodom i
osusite ih.

Prednja strana isparivaca je mozda zacgepliena. >>>
Ocistite prednju stranu isparivaca.

Mozda je ubacena prekomerna koli¢ina vesa. >>>
Nemojte prekomerno puniti masinu za suSenje vesa.
Ves mozda nije odgovarajuce isceden. >>> Obavite
cedenje na vecoj brzini u masini za pranje.

Osvetlienje u masini za susenje vesa se ne ukljucuje.
(kod modela sa svetlom)

Masina za su$enje mozda nije uklju¢ena kori§éenjem
dugmeta za ukljucivanje/iskljucivanje. >>> Proverite da i
je masina za susenje ukljucena.

Mozda je svetlo pregorelo. >>> Obratite se ovla§éenom
servisu da biste zamenili lampu.

lkonica ciklusa protiv guzvanja svetli.

Rezim ciklusa protiv guzvanja koji spreCava da se ves
u masini za suSenje poguzva je mozda aktiviran. >>>
Iskljucite masinu za susenje i izvadite ves.

lkonica za Ciscenje filtera za vlakna svetli.

Masina za suSenje se ne ukljucuje ili program ne moze
da se pokrene. Masina za susenje ne radi nakon $to se
konfigurise.

Utikag za napajanje je mozda iskop&an. >>> Postarajte
se da utika¢ za napajanje bude ukljucen.

Mozda su otvorena vrata za punjenje masine. >>>
Proverite da li su vrata za punjenje masine pravilno
zatvorena.

Mozda nije podeSen program ili mozda nije pritisnuto
dugme za Pocetak / pauzu / otkazivanje. >>> Proverite
da li je program podesen i da li se ne nalazi u polozaju
Pauza.

Mozda je aktivirana funkcija za zaklju¢avanje zbog dece.
>>> [skljucite funkciju zaklju¢avanja zbog dece.

Filter za viakna (unutrasniji i spoljasnii filtter) mozda nije
gist. >>> Operite filtere toplom vodom i osusite ih.

Na porama filtera za vlakna moZze se formati sloj koji
dovodi do zag&eplienja. >>> Operite filtere toplom vodom
i osusite ih.

Filteri za vlakna mozda nisu ubaceni. >>> Ubacite
unutrasdniji i spoljasniji filter na svoja mesta.

Zvucno upozorenje se Cuje iz masine

Filteri za vlakna moZda nisu ubaceni. >>> Ubacite
unutrasniji i spoljasniji filter na svoja mesta.

lkonica upozorenja za isparivac treperi.

Program je prekinut prevremeno bez razloga.

Vrata za ubacivanje veSa su mozda u potpunosti
zatvorena. >>> Proverite da li su vrata za punjenje
masine pravilno zatvorena.

MozZda je nestala struja. >>> Pritisnite dugme za
pokretanje/pauziranje/otkazivanje da biste pokrenuli
program.

Mozda je rezervoar za vodu pun. >>> Ispraznite
rezervoar za vodu.

Prednja strana isparivaca je mozda zaéepliena viaknima.
>>> Ocistite prednju stranu isparivaca.

Filteri za vlakna mozda nisu ubaceni. >>> Ubacite
unutrasniji i spoljasniji filter na svoja mesta.

Osvetlienje u masini za susenje se ukljucuje. (kod modela
sa svetlom)

Ako je masina za susenje prikljucena u strujnu uticnicu,
ako se pritisne dugme za ukljucivanje/iskljucivanije i vrata
se otvore, osvetlienje se ukljucuje. >>> Izvadite utikac
masine za suSenje i postavite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje u isklju¢eni polozaj.
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/l\ UPOZORENJE!

e Ako problem i dalje postoji nakon to ste slijedeli
upute u ovom poglaviju, obratite se prodavcu
il ovlastenom servisu. Nikada nemojte sami da
pokuSavate da popravite proizvod.

m NAPOMENA

e [J sluCaju da naidete na problem kod bilo kog dela
vaseg aparata mozete da zatraZite zamenu tako
Sto Cete se obratiti ovlasc¢enom servisu sa brojem
modela aparata.

e Rukovanje aparatom kod koga se koriste
neoriginalni delovi moze dovesti do kvara aparata.

® Proizvodac i distributer nisu odgovorni za kvarove
koji nastaju zbog koris¢enja neoriginalnin delova.

Masina za suSenje/ Priru¢nik za korisnika
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TEHNICKI LIST PROIZVODA
U skladu sa Uredbom koju je izdala komisija (EU) br.: 392/2012
Naziv dobavljaca ili robna marka BEKO
Naziv modela DSBis9TX
7188235070
Ocena kapaciteta (kg) 8.0
lzduvna -
Tip masine za su$enje vesa
Kondenzator .
Klasa energetske efikasnosti A++
Godisnja potrosnja energije (KWh) @ 2346
) Automatski .
Vid kontrole Neautomatski B
Potro$nja energije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju (kWh) 1,97
Potrosnja energije kod standardnog programa za pamuk pri delimiénom punjenju (KWh) 1,05
Potrosnja energije u rezimu iskljuceno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, Po (W) 0,50
Potro3nja energije u rezimu ukljuceno za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, P (W) 1,00
Trajanje rezima ukljuceno (min) 30
Standardni program za pamuk ¥ .
Vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom punjenju, T, (min) 197
Vreme za standardni program za pamuk pri delimiénom punjenju, Tgy1> (Min) 125
Procenjeno programsko vreme za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimi¢nom punjenju (T;) 156
Klasa efikasnosti kondenzacije ¥ B
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri delimicnom punjenju Coy 81%
Prosecna efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri delimi¢nom punjenju, C ., » 81%
Procenjena efikasnost kondenzacije kod standardnog programa za pamuk pri maksimalnom i delimi¢nom punjenju, C, 81%
Nivo zvucne snage standardnog programa za pamuk pri maksimalnom punjenju ® 65
Ugradeno

(1) Skala od A+++ (najefikasnije) do D (najmanje efikasno)

(2) Potronja energije na osnovu 160 okretaja susenja za standardni program za pamuk pri maksimalnom i delimicnom punjenju i potro$nja u rezimu
smanjene potro$nje. Stvarna potrosnja energije po okretaju zavisice od toga kako se aparat koristi.

(3) ,Program za susenje pamuka bez peglanja“ korisc¢en za maksimalno i delimicno punjenje, standardni je program za susenje na koji se odnose podaci na nalepnici
i tehnickom listu, Sto znaci da je ovaj program pogodan za su$enje normalno viaznog pamucnog vesa i najefikasniji je program za pamuk u pogledu potrosnje energije.

(4) Skala od G (najmanije efikasno) do A (najefikasnije)

(5) Procenjena prosecna vrednost —L,, izraZena u dB(A) u odnosu na 1 pW
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Keérjiik, el6szor olvassa el a
hasznalati Gtmutatét!
Kedves Vasarlo!

K6szdnjuk, hogy egy Beko terméket valasztott.

Reméljik, hogy az 6n altal megvasarolt,
korszer( kortimények kdzott gyartott gép a
legjobb eredményt nyujtja majd 6nnek. Azt
tanacsoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt
alaposan olvassa végig ezt a hasznalati
Utmutatot és a kisérdé dokumentumokat, majd
tartsa azt meg a tovabbiakban is. Ha masnak
adna at a terméket, mellékelie a hasznalati
Utmutatot is. Ugyelien az utmutatdban taldlhaté
részletekre és a figyelmeztetésekre, és kdvesse
azokat.

Ezt a hasznalati Utmutatast a fedlapjan lathatod
modellhez hasznélja.

FIGYELMEZTETES!

/\

e Forr¢ fellletekkel kapcsolatos figyelmeztetés.

FIGYELMEZTETES!

e Olvassa el a hasznalati
Utmutatot.

E

Jelmagyarazat
A haszndlati utmutatdban a kovetkezé jelzések
fordulnak elé:

e Figyelmeztetés a leforrézas veszélyére

MEGJEGYZES

(i)

e Fontos informacidk, illetve a hasznalattal
kapcsolatos hasznos Utmutatok.

A termék csomagoldanyagait,
09 ?° nemzeti kornyezetvédelmi
® @ szabalyzasnak megfelelden
W@ (jrahasznosithatd anyagokbdl
gyartottuk.

VESZELY!

>

e AramUtéssel kapcsolatos figyelmeztetés.

VESZELY!

>

e Tlizveszéllyel kapcsolatos figyelmeztetés.

FIGYELMEZTETES!

>

¢ A veszélyes helyzetekkel kapcsolatos
figyelmeztetések, tekintettel az élet- és
vagyonbiztonségra.

Ne dobja ki a csomagoldanyagokat haztartasi
vagy mas hulladékkal egyUtt, azokat a helyi
hatdsagok altal kijelolt csomagoldanyag
gyUjtépontoknal dobja ki.

Ez a termék a legmodernebb technoldogik felhasznalasaval készUlt, kdrnyezetbarat koriimények kozétt.




1 Fontos utasitasok a biztonsag és kérnyezet kapcsan

G] MEGJEGYZES

/l\ FIGYELMEZTETES!

Ez a fejezet olyan biztonsagi
informaciokat tartalmaz, melyek
segitenek megelézni a személyi
sérllések és az anyagi karok
kockazatat. Az el6irasok figyelmen
kivil hagyasa a garancia
elvesztésével jar.

1.

1 Altalanos biztonsag

/l\ FIGYELMEZTETES!

e A beszerelési és javitasi munkakat
mindig bizza Szakszervizre. A
gyarté nem vallal felelésséget
azokért a karokért, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
kovetkeznek be.

 Soha ne tisztitsa Ugy a szaritot,
hogy vizet permetez vagy borit ral
Ezzel aramités veszélyének teszi ki
magat

A készUlék hasznalhat6 8 éves

€s ennél nagyobb gyermekek

altal, valamint csokkentett

fizikalis, érzékelési vagy mentalis
készségekkel rendelkezd személyek
altal, vagy tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezé személyek altal,

ha Oket a biztonsagukért felel6s
személy a készulék hasznalataval
kapcsolatban tajékoztatassal vagy
iranymutatassal latta el. Ne hagyja
a gyermekeket a készllekkel
jatszani. A tisztitasi és karbantartasi
mlveleteket gyermekek feltigyelet
nélktl nem végezhetik.

Ha a gyermekek nincsenek
folyamatos fellgyelet alatt, tartsa
tavol a 3 éven aluli gyermekeket.

Az allithat¢ labat nem szabad
eltavolitani. A szaritd és a padid
kozOtti tavolsagot nem szabad
olyan anyagokkal csokkenteni,

mint pl. a szényeg, fa vagy a
szerel6szalag. Ez problémakat okoz
a szaritonal.

G62z0l6 funkcidoval rendelkez6
termékek esetében:

/l\ FIGYELMEZTETES!

50

e Csak desztillalt vizet vagy a gép
viztartalyaban lecsapodott vizet
haszndlja a g6zolés programokkal.
Ne hasznaljon vezetékes vizet vagy
adalékanyagokat. A viztartalyban
Osszegyllt viz hasznalata soran
szlrje meg és tavolitsa el belble a
szalakat.

* A g6z0616 program Uzeme kozben
ne nyissa ki az ajtot. Forrd viz
csapodhat ki.

* Miel6tt g6z6l6 programot allit be a
ruhanak, tavolitsa el a foltokat.

e Csak olyan ruhakhoz allitsa be a
g6z016 programot, amelyek nem
piszkosak vagy foltosak, csak
valamilyen kellemetlen szag jarja at
Oket (szageltavolito).

* Sem a gdzol6, sem mas program
soran ne hasznaljon vegytisztitd
szereket vagy kiegészité anyagokat.

Szaritd /Hasznalati Utmutatd




1.1.1 Elektromos biztonsag

/1,\ VESZELY!

/l,\ VESZELY!

¢ Az elektromos biztonsagi
utasitasokat a beszerelés
soran az elektromos
csatlakozassal kapcsolatban
kovetni kell.

* A berendezést tilos kiilsé
kapcsolo berendezésen
keresztiil csatlakoztatni, mint
amilyenek az id6zit6, vagy
olyan aramkoérre kapcsolni,
amelyet egy berendezés
rendszeresen bekapcsol és
kikapcsol.

¢ Az olgjjal, acetonnal, alkohollal,
ftdolajjal, kerozinnal, folteltavolitd
szerekkel, terpentinnel, paraffinnal,
paraffin eltavolitd szerekkel,
benzinnel, viasszal vagy viaszos
eltavolitd szerekkel szennyezett
targyakat bd vizzel kell lemosni,
miel6tt a szaritdban szaritanak.

e A feszlltség és a megengedett
biztositékos védelem adatait a
tipuscimke lemezen talalja.

* A tipuscimkén lathato feszultségnek
meg kell egyeznie a halozati
feszlltséggel.

* Ha nincs hasznalatban a szarito,
aramtalanitsa.

¢ Telepités, karbantartas, tisztitas és
javitasi munkalatok koézben, huzza ki
a szaritot a haldzati csatlakozobol.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
csatlakozot! Az aramtalanitast soha
ne a zsinor huzasaval végezze,
mindig a csatlakozonal fogva huzza
Ki.

e Az aramités és tlz kockazatanak
csOkkentése érdekében, a szaritot
ne csatlakoztassa hosszabbitokkal,
tobbdugaszos aljzatokkal vagy
adapterekkel az elektromos
halézathoz.

* A gép beszerelése utan a
tapkabel dugdjanak kénnyen
hozzaférhetének kell lennie.

¢ A sériilt tapkabelt a
szakszerviz értesitésével le
kell cserélni.

* Ha a késziilék
meghibasodasa esetén,

a javitas szakszervizzel
valo elvégzéséig nem
lizemeltethetd! Ezzel
aramiités veszélyének teszi
ki magat!

1.1.2 Termék biztonsag

/l\ FIGYELMEZTETES!

Szarité /Hasznalati Utmutatd

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a szarito
levegd bemenete nyitva van, €s 0l
szellézik.

e A termék R290 h(tokdzeget
tartalmaz.

e Az R290 egy kdrnyezetbarat, de
gyulékony hiitékdzeg.

* Tartsa tavol a terméket olyan
potencidlis héforrasoktol, amelyek

megayulladhatnak.
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A VESZELY!

A\ VESZELY!

A tlizveszéllyel kapcsolatosan

megfontolando pontok:

* A meghatarozott mosott cikkeken
kivdl, mas nem szarithato a
szaritoban, tlzveszély miatt.

* Mosatlan ruhanemuk

e A olajjal, acetonnal, alkohollal,
gazolajjal, kerozinnal,
folteltavolitdval, terpentinnel,
parafinnal vagy parafin-eltavolitéval
szennyezett ruhanem(t a szaritas
elétt forrd, olddszeres vizben kell
lemosni.

e Ezért, f6leg az olyan anyagokat
melyekben a fent meghatarozott
foltok vannak, alaposan ki kell
mosni, ahhoz megfeleld mosdszert
kell hasznalni, magas mosasi
hémérsékleten.

Az alabb meghatarozott

mosott cikkeken kivil, mas

nem szarithato a szaritéban,
tlizveszély miatt:
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e Gumihabbal (latex hab) bevont
ruhak vagy parnak, furdékdpenyek,
vizallo textiliak, gumi erésitéssel
ellatott anyagok €s gumihab
betétek.

¢ |pari kemikaliakkal tisztitott runazat.

* Az olyan targyak, mint az 6ngyuijto,
gyufa, apropéenz, fém alkatrészek,
tU, stb. karosithatjak a dobot
vagy mukaodeési problémakhoz
vezethetnek. Ezért, ellendrizze a
ruhat, amit a szaritoba kivan tenni.

¢ Soha ne allitsa meg a szaritot
miel6tt a program befejezddne.

Ha mégis igy kell tennie, tavolitsa

el a ruhat gyorsan, és fektesse le
azokat hogy eloszlassa a h6t.A nem
megfeleléen mosott runak maguktol
meggyulladhatnak, még az utan is,
hogy a szaritas befejez&dott.

* Gondoskodnia kell a megfelelé
szell6ztetésrdl annak érdekében,
hogy az eltéré Uizemanyagokkal (pl.
nyilt langgal) Gzemeld gépek altal
kibocsatott gazok ne gylilienek fel
a helységben az utdgyujtas hatas
miatt.

/l\ FIGYELMEZTETES!

e Fémrészeket is tartalmazo alsonemd
nem szarithatd.a szaritoban. A
szaritogép meghibasodasahoz
vezethet, ha a szaritas alatt a fém
részek meglazulnak és letdrnek.

Szaritd /Hasznalati Utmutatd



MEGJEGYZES

* Az dblitGket és hasonld termekeket
a gyarto utmutatasai szerint
hasznalja.

* Az egyes betdltések elétt vagy
utan mindig tisztitsa meg a sz(irét.
A szaritot soha ne haszndlja
bolyhszird nélkdl.

/l\ FIGYELMEZTETES!

* Soha ne probélja sajat maga
megjavitani a termeket. Hacsak
a hasznalati Utmutato vagy a
szervizkOnyv kifejezetten ezt
nem javasolja, ne kisérelien meg
semmiféle javitasi vagy cserélési
mUveletet a terméken, még akkor
sem, ha tudja, hogy azt hogyan kell
kivitelezni. Ellenkezd esetben sajat
és masok életét veszélyezteti.

e Ahol a szaritot beszerelik, nem lehet
olyan zarhato, tolo, vagy zsanéros
ajtd, mely akadalyozhatja a betoltd
ajto kinyitasat.

e Olyan helyre szerelie be a
szaritot ami megfelel az otthoni
hasznalatnak. (Furddszoba, zart
balkon, garazs, stb.)

e Ugyelien arra, hogy a hazidllatok ne
masszanak bele a szaritd. Hasznalat
elétt ellendrizze a szarito dobjat.

* Ne tamaszkodjon a szarito betdltd
ajtajara amikor az nyitva van, mert az
leeshet.

* Ne hagyja, hogy sok szdsz gydiljon
dssze a szaritogép kordl.

1.2 Telepités mosogép tetejére

e Ha a készlléket a mosogep felett kivanja
hasznalni, akkor a két gép kozott rogzitd
eszkozt kell alkalmazni. A rogzité eszkdzt
szakképzett személynek kell beszerelnie.

e Haamosogép és a szaritogép egymasra
van helyezve, teljes toltet esetén
korulbeldl 180 kg-ot nyomnak egyutt. A
készllékeket olyan, egyenletes talajra
helyezze, mely megfeleld teherbirassal
rendelkezik!

/l\ FIGYELMEZTETES!

e A mosdgépet nem szabad a
szaritdra helyezni. A mosogépre vald
felszerelésekor, figyelien oda a fent leirt
utasitésokra.

eszerelési tablazat a mosogéphez és a szaritohoz

Mosogép mélysége

Szaritogép = = = %
meélysége o o o o

o o <t 0

© (e} Lo v

« Nem beszerel-
b4 cm Beszerelhet§ hetd
60 cm Beszerelhetd Nem
beszerelhetd

Szarité /Hasznalati Utmutatd

1.3 Rendeltetésszerii hasznalat

e A szaritot otthoni hasznélatra
tervezték. Kereskedelmi célra valamint
a rendeltetésétdl eltéré modon nem
hasznalhato.

e A szaritét csak olyan ruhanemd
szaritasahoz hasznalhatja, melyen ez
megfeleléen jelezve van.

e A gyarto elharitja a helytelen hasznalatbadl
vagy szallitasbdl szarmazo feleldsséget.

o Az On &ltal megvésarolt szarité
élettartama 10 év. Ez id§ alatt a szaritd
megfeleld mikodtetéséhez elérhetéek
lesznek az eredeti potalkatrészek..

1.4 Gyermek biztonsa

e A csomagoldanyagok veszélyesek
a gyermekek szamara. A
csomagoldanyagokat tartsa tavol a
gyermekektdl.
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e Az elektromos berendezések veszélyesek
a gyermekekre nézve. Ha a gép mukaodik,
a gyermekeket ne engedje a kozelébe!
Ne hagyja, hogy jatsszanak a szaritévall
Hasznaljon gyerekbiztos zarat, hogy
elkerUlje azt, hogy a gyermekek a
szaritoval jatsszanak.

m MEGJEGYZES

A gyerekbiztos zar a vezérl6panelen talalhato.

(Lasd Gyerekzar)

e Tartsa zarva a betdltéajtét még akkor is,
amikor nem haszndlja a szaritét.

1.5 Megfelelés a WEEE el6irasnak és

a termék leselejtezése

A termék megfelel az uniés WEEE-

iranyelv (2012/19/EU)

kdvetelményeinek. A terméken

megtaldlhaté az elektromos és

elektronikus hulladékok

besorolasara vonatkozd szimbolum

(WEEE).

A terméket magas minéségu alkatrészekbdl
és anyagokbdl allitottak eld, amelyek
ismételten felhasznalhatok és alkalmasak az
Ujrahasznositasra. A hulladék terméket annak
élettartamanak végén ne a szokasos haztartasi
vagy egyéb hulladékkal egyditt selejtezze le.
Vigye el azt egy az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara szakosodott
begyCijtéhelyre. A begyUjtéhelyek kapcsan
kérjuk, tajekozodjon a helyi hatdsagoknal.

1.7 Csomagolasi informacio

A termék csomagoldanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi eléirasokkal 6sszhangban,
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készliltek. A
csomagoldanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyUtt dobja ki! Vigye el
azokat a helyi hatdsagok altal e célbdl kijelolt
csomagoldanyag-begyUijté pontokra.

1.8 Miiszaki Specifikaciok

HU

Magassag (min. / max.)

84,6 cm/ 86,6 cm*

Szélesseg 59,7 cm
Mélység 58,9 cm
Kapacitas (max.) 8 kg™
Netto suly (= %10) 44 kg

Feszlltség

Névleges bemeneti

teliestmény Lasd a tipuscimkét

Modellkod

* Min. magassag: Magassag zart
bedllitélabakkal.

Max. magassag: Magassag maximalisan
nyitott beallitélabakkal.
** Szdraz szennyes suly mosas elétt.
*** A tipuscimke a bet6ltdajtd mogott taldlhato.

A VESZELY!

e Az R290 egy gyulékony hitékozeg. Ezért
gy6z8djon meg rdla, hogy a rendszer és
a csdvek nem sérliitek-e a mikodés és a
kezelés soran.

e Tartsa tavol a terméket olyan potencidlis
héforrasoktdl, amelyek sérlilés esetén
meggyulladhatnak.

e Ne dobja a terméket tlizbe.

1.6 Az RoHS-iranyelvnek valé
megdfelelés:

Az On altal megvasérolt termék megfelel

az uniés RoHS-iranyelv (2011/65/EU)
kdvetelményeinek. A termék nem tartalmaz
az iranyelvben meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.
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m MEGJEGYZES

e A szaritd mUszaki jellemzéi elézetes
értesités nélkul megvaltozhatnak a
mindség fejlesztése érdekében.

e Ajelen haszndlati utasitasban talalhaté
értékek csak sematikus adatok, igy
elképzelhetd, hogy nem egyeznek szaz
szézalékban a termékkel.

e A szaritd cimkéin vagy a
dokumentumokon feltlintetett értékek
laboratériumi koértimények kézott
kerultek meghatérozasra, a vonatkozo
szabvanyok szem el6tt tartdsa mellett.
A szaritd mikodési és kdrnyezeti
koértlmeényektdl fliggben az értékek

eltéréek lehetnek.

Szaritd /Hasznalati Utmutatd



2 Az On szaritégépe

2.1 Attekintése

11

10

V=]

1. Felsd panel

2. Vezérl6panel

3. Betéltéajtd

4. Véddlemez nyitd gomb
5. Szellézéracsok

6. allithatd labak

7. Azokban a modellekben, amelyekben a
tartaly alul talalhatd, a viztartaly a talplemezen

pelll van
8. Tipusjeldld cimke
9. Bolyhsz(iré

10. Viztartaly-fiok (azokban a modellekben,
amelyekben a tartaly felll talalhato)

11. Tapkabel

Szarité /Hasznalati Utmutatd

vl

2.2 A csomag tartalma

1. Viz
leeresztd
cs6*

6. Viztolts
tartaly*

2. Sz(iréfiok
pot-
szivacs”

7. Tiszta viz*

3. 8.
Hasznalati lllatkapszula
Utmutatd csoport*
4. Szarito- .
kosar* 9. Kefe
|5

% Szaritégép { \ 10.

— hasznélati \ 7 Sz(iréruna*
utasitas* \

*A modelltél figgden, tartozéka lehet a

gépének.
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3 Uzembe helyezés

Miel6tt az Onhdz legkdzelebbi szakszervizt
kihivna a szaritogép bekotése céljabdl,
gy6z&djon meg, hogy az elektromos
csatlakozas és a csatornabekdtés megfelel

a hasznalati Utmutatdban meghatarozott
kdvetelményeknek. Ha nem megfeleléek, hivion
képesitett villany-, illetve vizvezeték szerelét a
szikséges csatlakozas kialakitasa érdekében.

G] MEGJEGYZES

e A szaritdgép helyének el6készitése,
valamint az elektromos és
csatornahdldzati bekotés a fogyaszto
feleléssége.

A FIGYELMEZTETES!

e Telepités el6tt szemrevételezéssel
gy6z8djon meg, hogy a szaritdgép nem
sérllt. Ha a szaritd sérllt, ne végeztesse
el a bekotését. A sérllt termék
hasznalata balesetveszélyes lehet.

e A szaritogép haszndlata el6tt varjon 12

orat.

3.1 Megfelel6 elhelyezés

A szaritot stabil, egyenletes felszinen helyezze
el.

A szaritogép nehéz. Ne mozgassa egyedul.

e A szaritogépet jol szell6z8, pormenntes
helyiségben hasznalja.

e A szaritdogép és a talaj kbzotti hézagot
tilos kitélteni pl. sz6nyeggel, faval vagy
szalaggal.

e Ne takarja el a szaritégépe
szell6zényilasait.

e Atelepités helyszinén nem lehet olyan
zdarhatd toldajtd vagy zsanéros ajtd, amely
akadalyozza a gép toltéajtajanak nyitasat.

e A szaritdgép telepitését kdvetéen a
gépet azon a helyen kell hagyni, ahol a
bekotést elvégezték. A gép telepitésekor
gy6z4djon meg, hogy annak hatfala nem
ér semmihez (csap, aljzat stb.).

e Helyezze a szaritogépet legalabb 1 cm
tavolsagra mas berendezési targyaktol.
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o Az On szaritdgépét +5°C és +35°C
kozotti hémérséklettartomanyban lehet
mUkodtetni. Ettél eltérd koriimények
esetén az Uzemeltetés a gépet
karosithatja.

e A szaritogép hatfalat allitsa a falhoz.

/l,\ VESZELY!

A gépet ne dllitsa ra a tapkabelre.

* Hagyja figyelmen kiviil a kovetkez6
figyelmeztetést, ha a termék
rendszere nem tartalmaz R290-et

& VESZELY!

e A szaritd R290 hitékozeget tartalmaz.*

e Az R290 egy kdrnyezetbarat, de
gyulékony hitékozeg.*

e Gy6z&djdn meg arrdl, hogy a szaritd
levegd bemenete nyitva van, és jol
szellézik.*

e Tartsa tavol a potencidlis langforrasokat a
szaritotol.”

3.2 A szallitasi biztosité szerelvények

eltavolitasa

A FIGYELMEZTETES!

o A szaritogep elsé
hasznalata el6tt a
szallitasi biztositd
szerelvényeket el
kell tavolitani.

Amennyiben az
ajtd nyilasiranya
meg fordithato,
ehhez kbvesse
a az ajté
szerelésére
vonatkozd

utasitasokat.

Szaritd /Hasznalati Utmutatd



3.3 Csatornabekotés

A viztartalyban dsszegylilt viz idészakos Uritése
helyett a vizet a termékkel kapott t6mlién
keresztUl kdzvetlendl is Uritheti.

A vizleereszt6 tomlé csatlakoztatasa

1-2 Kézzel hizza
at a tomlét a
szarito mogott,
lecsatlakoztatva
a régzitési
helyérél.
Atémlo
levételéhez
ne hasznaljon
szerszamot.

w

A szaritbgéppel kapott leeresztd tdml6
egyik végét csatlakoztassa ahhoz a
csatlakozasi ponthoz, ahonnan az el6z6
pontban levette.

4 Aleereszt6 toml6 masik végét
csatlakoztassa kdzvetlenil a
csatornahal6zati csonkra, vagy a
mosddkagyléhoz.

G_] MEGJEGYZES

Aleeresztd tomld csatlakoztatasi
magassaga max. 80 cm lehet.

e Ugyelien, hogy a leeresztd tdmlére ne
lépjenek, és az ne szoruljon be a gép és a
szerelvény kdzeé.

e Amennyiben a termékhez tartozék
csomagot is mellékeltek, lasd a részletes
lefrast

3.4 A labak bedllitasa

Jw :

A labak jobbra vagy
balra forgatasaval
allitsa a szaritogépet
stabil vizszintes
helyzetbe.

Szarité /Hasznalati Utmutatd

3.5 A szaritogép szallitasa

Uritsen ki minden vizet, ami esetleg a gépben
maradt.Ha a gép kodzvetlenll a csatornabekotd
csonkra van csatlakoztatva, csatlakoztassa azt
le.

l/l\ FIGYELMEZTETES!

e Javasoljuk, hogy a szaritdgépet csak
flggdleges helyzetben mozgassak. Ha
nem lehetséges a flggdleges helyzetben
valé mozgatas, akkor javasoljuk, hogy az
eldinézetbdl jobb kéz feléli oldala felé dontsék
meg.

3.6 Hangokra vonatkozé
figyelmeztetések

A mUkddés
kdzben a
kompresszor
iranyabal jové
idénkénti fémes
zaj normalis

je :

o A mukddés kdzben dsszegydlt vizet a
gép a viztartalyba szivattyuzza. E folyamat
soran a szivattylzas zaja normalis
jelenség.

3.7 A megyvilagitoé izz6 cseréje

Ha az On készUlékében van megvilagitas,

az izzd/LED cseréje érdekében hivia a
szakszervizt. A szaritdgépben hasznalt izzé
szokasos héztartasi célokra nem hasznalhato.
A megvilagitas célia, hogy a szaritdgép
toltését megkdnnyitse, kényelmesebbé tegye.
A készUlékben hasznalt izzo6 szélséséges
kordlmeényeknek is ellendll, pl. rezgéseknek és
az 50°C-nal magasabb hémérsékletnek is.
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4 Elokészités

4.1 Gépi szaritasra alkalmas
ruhanemiik

Mindig tartsa be a ruhanem cimkéjén
megadott utasitasokat. Csak olyan ruhat
szaritson, amely rendelkezik a szaritdban vald
szaritasra alkalmsagot igazold cimkével.

4.2 Gépi szaritasra nem alkalmas
ruhanemiik

Ne szaritsa

Az ezzel a szimbdolummal ellatott

ruhanemdit ne szaritsa szaritdban

MEGJEGYZES

e Mikodése kdzben ne adjon hozza vizes
ruhat a szaritéhoz

e Kondenzator egységgel rendelkezd
modellek esetében: havonta egyszer vagy
minden 30. hasznalatot kdvetden tisztitsa
meg a kondenzatort.

e Hdszivattyu egységgel rendelkezd
modellek esetében: tisztitsa rendszeresen
a szlrdéfiokot, amikor szemmel lathatéan
Osszegylilt a sz6sz, vagy amikor a
szUréfiok-tisztitas jelzéfény felvillan.

e KUirtés modellek esetében: kdvesse
a kurtd csatlakoztatasara vonatkozo
utasitasokat, és tisztitsa ki a kurt6t.

e A szaritasi folyamat soran jol szelléztesse
ki a helyiséget, ahol a szaritégép mikadik.

4.5 Helyes ruhamennyiség

e Afinom himzett anyagok, a gyapju,
selyem ruhak, a finom és értékes
anyagok, a légzard anyagok és a
tull flggdnydk nem alkalmasak gépi
szaritasra.

4.3 A ruhak el6készitése a szaritasra

e A mosast kdvetéen a ruhanemd
6sszegubancolddhat. Mielétt a szaritoba
helyezi 8ket, csoportositsa a ruhanemdit.

e  Szaritsa a fém részeket tartalmazdé
ruhanemdit kiforditva (pl. cipzar).

e  Zarja be a cipzarakat, kampokat, csatokat
és gombokat.

4.4 Teendd6k az energiatakarékossag

jegyében

e Centrifugalaskor mindig a lehetd
legmagasabb sebességfokozatot
hasznalja. lly modon a szaritasi id6
lervidithetd, az energiafogyasztas pedig
csokkenthetd.

e Aruhdakat tipus és vastagsag szerint
valogassa. Az azonos tipusu ruhanemdit
egyltt szaritsa. Példaul, a vékony anyagu
konyharuhak és asztalteriték gyorsabban
szaradnak, mint a vastagabb torélkdzék.

e A megfelel6 program kivalasztasat illetéen
tekintse meg a hasznalati utmutatot.

e Szaritas kdzben ne nyissa ki a gép betdItd
ajtajat, csak ha feltétlenll szlkséges. Ha
mindenképp ki kell nyitnia, csak a lehetd
legrévidebb ideig tartsa nyitva.
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Kovesse a
“Programvalasztas
és fogyasztasi
tablazat” részben
leirt eléirasokat.
Ne adagoljon a
tablézatban megadott
kapacitas értéknél
tébb ruhanemdit.
Az alabbi sulyok peldakent szerepelnek:
Kortlbellli Kortlbelli
Szennyes sdly () Szennyes sdly (g
Pamut
paplanhuzat 1500 Bluz 150
(dupla)
Pamut
paplanhuzat 1000 Pamut ing 300
(sZmpla)
Lepedd (dupla) 500 Ingek 250
Lepedd
(szimpla) 350 Pamut ruha 500
Nagy
asztalterfté /00 Al st
Kis asztalterté 250 Farmer 700
. Zsebkendd
Szalvéta 100 (10 db) 100
Torokozd 700 Polo 125
Kéztoro 350

*Szaraz szennyes suUly mosas elétt..

Szaritd /Hasznalati Utmutatd



5 A termék futtatasa

5.1 Kezel6panel

1
|

1. Be/Ki/Program valasztdgomb
2. Start/Bekapcsolva gomb

3. Dob megvilagitas gomb.

4. Befejezési idd beallité gomb.

5.2. Szimboélumok

5. 1d6 programvélaszté gomb

6. A alacsony hémérséklet valaszté gomb.
7. Hangjelzés és gyermekzar valasztd gomb.
8. Gylrédésgatlod valaszté gomb

9. Nedvesség szint bedllitd gomb.

IEIIWEIIEII

t Agy memd/ Ingek - Expressz Higénikus Higenikus Gozszint  Gozszintl Gosain t2

RapiDly  Be/ki  Gyapjivéds Szelltztetés figen Toll
(Baby Plk)

E“IEIIHM

5.3. A szaritogép el6készitése

e Dugja be a szaritdgépet.

e Nyissa ki a betdltdajtot.

e Helyezze a ruhat a szaritdgépbe, anélkul,
hogy teletdbmné.

e Nyomja be és zarja be a betdltéajtot.

/l\ FIGYELMEZTETES!

e Gy6z8djdon meg
réla, hogy a ruhak
nem torlaszoljak
el a betoltéajtot.

Szarité /Hasznalati Utmutatd

e Az On/Off/Program kivalasztéasa gomb
segitségével valassza ki a kivant
programot, a gép bekapcsol.

MEGJEGYZES!

e Az, hogy a Be/Ki/Program kivélasztasa
gomb segitségével kivalaszt egy
programot, nem jelenti azt, hogy a
program elindult. A program elinditasahoz
nyomja meg az Inditas/Bekapcsolva
gombot.
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5.4 Programkivalasztas és fogyasztasi tablazat

HU

Programok

A programok leirasa

Kapacitas (kg)

A mosodob

forgasi sebes-
sége (ford/

perc)

Szaritasi id§
(perc)

Pamut

Ebben a ciklusban szarithatja a hének ellenallo
pamutszdveteket. A szaritashoz megfelel6 bealli-
tast kell kivalasztani, amely megfelel a szaritando
ruhanemi vastagsaganak és a kivant szarazsagi
szintnek.

oo

1000

210

Pamut Eko

Az egyréteg(, alkalmi pamut textilidkat a lehetd
leggazdasagosabb médon széritja.

1000

197

Pamut, vasalasra kész|

Az egyrétegl, alkalmi pamut textilidkat kissé ned-
vesen széritja, hogy készen alljanak a vasalasra.

1000

145

Szintetikus

Ebben a ciklusban szarithatja az 6sszes szinteti-
kus textiliat. A kivant szaritasi szintnek megfeleld
szaritasi szintet kell kivalasztani.

800

70

‘egyes

Hasznalja ezt a programot olyan szintetikus és
pamut ruhanem(k egyditt térténd szaritasahoz,
lamelyek nem engedik sziniket.Ezzel a program-
mal a sport- és fithesz ruhakat szarithat.

1000

115

[Tortlkoz6

Szarit6 torlék, mint példaul konyhai torlék,
torolkozok és kéztorldk.

1000

175

Finom textiliak

A szaritasra alkalmas kiléndsen finom ruhanem(
(selyembluzok, finom alsénemdi stb.), illetve
azok, amelyeket ajanlatos kézzel mosni, ezzel

a programmal alacsonyabb hémérsékleten
szarithatok.

1200

55

Napi

Ezzel a programmal pamut és szintetikus ruhat is
szarithat.Ezzel a programmal a sport- és fitnesz
ruhakat szarithat.

1000

110

Szarit6 rekesz/
Id6szarité

A 10 és 160 perc k6z6tti idéprogramok kodzil
valaszthat a kivant szaritasi szint alacsony
hémérsékleten torténd eléréséhez. Ebben a
programban a szaritogép mikddése a ruhanemi
szarazsagatol fliggetlenil a beallitott ideig

tart. Ez a termék opcionalisan szaritokosarral
hasznalhat6 valtozatban is kaphaté. A kosar
nélkll értékesitett termékek esetében a hivatalos
szervizt6l vasarolhat kosarat, majd hasznal-
hatja a fent megadott szaritasi programokat. A
hasznalatra vonatkozo6 részletes informéaciot lasd
a szaritokosar hasznalati utmutatojaban.

Farmer

Ezzel a programmal farmernadragokat, -szo-
knyakat, -ingeket vagy -kabatokat szarithat.

1200

125

Szabadid6 / Sport
(Goretex)

Szaritsa meg a szintetikus, pamut vagy vegyes
textiliakbol vagy vizallé anyagbdl készilt ruhait,
példaul funkcionalis dzsekiket, es6kabatokat stb..
A szaritas el6tt forditsa ki 6ket.

1000

135
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Szarithat tollal vagy szalas anyaggal toltott tex-
tiliat, mely a szaritd cimkén feltlintetett, egyetlen
A . ruhadarabként szarithatd. A king size méret( pa- :

(Agynemd/Toll plant, parnat vagy kabatokat egy darab ruhaként 800 165
szarithatja. Szaritsa ruhait, példaul a kabatokat

és dzsekiket, kiforditva.

Ez a program sokkal érzékenyebben szaritja és
Ing kevésbé gylri meg az ingeket, igy megkdnnyiti 1,5 1200 50
a vasalast.

Hasznalja ezt a programot 2 ing vasalasra

el6készitéséhez. 0.5 1200 30

Expressz

Ezzel a programmal azokat a mosott termékeit
szarithatja, amelyek szamara extra higiéniat
Higiénikus szaritas kivan biztositani (bébiruhak, fehérnemik, 5 800 200
torilkozok stb.). A héhatas révén a textilia
szamara magasfoku higiéniat biztosit.

Ezt a programot olyan szaraz ruha és ruhanemii
lesetében hasznalhatja, amely szamara moséas
Higiénikus frissités nélkil szeretne higiéniat biztositani. A héhatas 1,5 - 120
révén a szaraz textilia szamara magasfoku
higiéniat biztosit.

Energiafogyasztasi értékek

2 & a
o5 ¢2 NE
sE B e a2
o~ @ S
A 252 co D x
Programok Kapacités (kg) So o x & o ©
o A O T ““—, =z
2 8 R =3
£g 53 2
<® =7 iy
Pamut Eko* 8 1000 60% 1,97
Pamut, vasalasra kész 8 1000 60% 1,50
Szmtfetlkus, szekré- 2 800 40% 075
nyszaraz

A teljes és részleges terhelés mellett hasznalt "Pamut Eko program" egy szabvanyos szaritasi
program, a cimkén és a lapon szerepld informéaciok alapjan ez a program alkalmas a normal

< nedves pamut ruhanemii szaritasara, és ez a leghatékonyabb energiafogyasztasu program a
pamut ruhanem(ik szamara.

* 1 Energia cimke szabvanyos program (EN 61121) A tablazat dsszes értékét az EN 61121

szabvany hatarozza meg. Ezek az értékek a ruhanem tipusa, a centrifugalasi sebesség, a
kdrnyezeti viszonyok vagy a feszlltségingadozas figgvényében eltérhetnek a tablazatban

megadott értékektd!.
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Az Allergy UK a British Allergy
Foundation védjegye. A

d |, jovahagyas pecsétjét” ugy
alakitottak ki, hogy olyan
emberek szamara jelentsen
iranymutatast, akik olyan
termékre vonatkozd ajanlast kévetelnek
meg, hogy a kapcsolddo termék az allergias
betegek kornyezetében korlatozza /
csokkenti / megszUnteti az allergéneket vagy
csOkkenti az allergén tartalmat. Célja annak
bizonyitasa, hogy a termékeket
tudomanyosan tesztelték vagy elemezték a
mérhetd eredmeények biztositasa érdekében.

5.5 Kiegészit6 funkciok

Szarazsag szint

A Nedvesség szint gombot a nedvesség
szintjének bedllitasara hasznalhatja. A program
ideje fligg a valasztastol.

m MEGJEGYZES!

e Ezt a funkciot csak a program
megkezdése el6tt aktivalhatja.

Gylirodés megel6zés

GyUrédés megelézés funkciot be- és
kikapcsolhatja a Gy(ir6dés megelézés
kivalasztd gomb megnyomasaval. Ha a
program befejezése utan nem veszi ki azonnal
a ruhanemlit, akkor hasznalhatja a GyUrédés
megeldzés funkcidt, a ruhanemi gylrédés
megakadalyozasa érdekében.

Hangjelzés

A szaritdgép a program végeztével
hangjelzést bocsat ki. Nyomja meg a
»Hangos figyelmeztetés” gombot, ha nem
szeretne hangos figyelmeztetést. A Hangos
figyelmeztetés gomb megnyomasakor a
jelzéfény kialszik, és a program befejezésekor
nem hallhaté hangjelzés.

m MEGJEGYZES!

e Ez afunkcié vagy a program elindulasa
elétt vagy a program elinditasa utan
aktivalhato.

Alacsony hémérséklet

Ezt a funkcidt csak a program megkezdése
elétt aktivalhatja. Aktivalja ezt a funkciot, ha
alacsonyabb hémérsékleten kivan szaritani. Az
aktivalas utan a program idétartama hosszabb
lesz.

62

Befejezési id6

Az id6 vége funkcio segitségével a program
végeének idejét akar 24 draval elhalaszthatja.
1. Nyissa ki a betdltéajtét és helyezze be a
ruhanemit.

2. Allitsa be a szaritasi programot.

3. Nyomja meg Befejezés idejének kivalasztasa
gombot a kivant késleltetés beallitasahoz.
Bekapcsol az idd vége LED jelzés. (Ha
lenyomija és tartja a gombot, az I1d6 vége non-
stop folyamatban lesz).

4. Nyomija le a Inditas/Bekapcsolva gombot.
A Befejezési idd visszaszamldlasa elindul. A
Kijelzett késleltetett id6 kdzepén talalhato *:”
villog.

MEGJEGYZES!

e Az iddb lejarta el6tt hozzateheti és kiveheti
a ruhanemt. A kijelzett id6 a normal
szaritasi id6 és az |dd vége Osszege. A
Befejezési id6 LED a leszamolas végén
kikapcsol, megkezd&dik a szaritas és
bekapcsol a szaritas LED.

Az Id6 vége megvaltoztatasa

Amennyiben a visszaszamlalas alatt szeretné

megvaltoztatni a késleltetés idejét, akkor:

SzUneteltesse a programot és forgassa el a

Be/Ki/Program valasztdégombot és tordlie a

programot. Valassza ki a kivant programot,

majd ismételie meg a Befejezési idd

kivalasztasa folyamatot.

|d6 vége funkcid torlése

Amennyiben toréIni szeretné az 1dS vége

funkciot és azonnal el szeretné inditani a

programot:

SzUneteltesse a programot és forgassa el a
Be/Ki/Program valasztégombot és tordlje a
programot. Valassza ki a kivant programot,
majd nyomja meg a ,Start/Szinet” gombot.
Dob megvilagitas

Ennek a gombnak a megnyomasaval be- és
kikapcsolhatja a dob megvilagitasat. A gomb
megnyomasakor kigyullad a lampa majd egy
bizonyos idd elteltével kialszik.

5.6 Figyelmezteto jelzések

MEGJEGYZES!

e Afigyelmeztets jelzések az adott
szaritégép modelltdl fliggden eltéréek
lehetnek.
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Bolyhsziiré tisztitasa
A program végeztével bekapcsol a
szlrdtisztitas figyelmeztetd jelzés.

Viztartaly

Ha a viztartaly a program k&zben telik meg,

a figyelmeztetd jelzés villogni kezd és a

gép készenléti lzemmadba valt. Ebben

az esetben engedje le a tartalyt, majd a
program elinditdsahoz nyomja meg az Inditas/
Bekapcsolva gombot. A figyelmeztetd
szimbdlum eltlinik és a program Ujra elindul.

A sziir6fiok/hécseréld tisztitasa
A filter fiok tisztitasa érekében a figyelmeztetd
jelzés folyamatosan villog.

5.7 A program inditasa

A program elinditasahoz nyomja meg az
Inditas/Bekapcsolva gombot.

A Start / Készenléti és Szaradasi jelz&fények
vilagitani fognak, jelezve, hogy a program
elindult.

5.8 Gyerekzar

A szaritdgép gyerekzarral rendelkezik annak
érdekében, hogy a gombok lenyomasaval ne
lehessen megvaltoztatni az aktudlis programot.
Amennyiben a Gyerekzar aktiv, a panelen lévé
Osszes gomb, a Be/Ki/Programvalasztas
gombok kivételével inaktivva valik.

A gyermekzar aktivalasahoz nyomja meg 3
masodpercig a Hangjelzés gombot.

A program végeztével Uj program elinditasahoz,
illetve a program megszakitasahoz a
gyerekzarat fel kell oldani. A gyerekzar
feloldasahoz tartsa nyomva ugyanazokat a
gombokat 3 masodpercen at.

m MEGJEGYZES!

e Ha a gyerekzar aktiv, a kijelz6n bekapcsol
a gyerekzar figyelmeztetd jelzés.

Amikor a gyerekzar aktiv:

Ha a szaritogép mikodik vagy készenléti
allapotban van, a jelzéfények nem valtoznak
a programvalaszté gomb pozicidjanak
modositasakor sem.

Szarité /Hasznalati Utmutatd

G] MEGJEGYZES!

e Mikdzben a szaritogép muikodik és
a gyerekzar aktiv, a programvalasztd
kapcsolo elforgatasakor dupla sipold
hang hallatszik. Ha a gyermekzarat
visszavonjak anélkul, hogy a
programvalasztd gombot visszatekernék
az eredeti helyzetbe, akkor a program
ledll, mivel a programvalaszté gombot
elforgattak.

5.9 A program mddositasa inditas utan
A szaritogép elinditasa utan modosithatja a
kivalasztott a szaritasi programot egy masik
programra.

e Példaul Szlineteltesse a programot
és forgassa el a Be/Ki/Program
valasztégombot, hogy kivalaszthassa
az Extra széaraz programot a Vasalasi
szdarazsag program helyett.

e A program elinditdsahoz nyomja meg az
Inditas/Bekapcsolva gombot.

RuhanemU hozzaadasa és eltavolitasa

bekapcsolt dllapotban

RuhanemU hozzaadasahoz, illetve kivételéhez a

szaritasi program elinduldasat kévetéen:

e A szaritogép készenléti lzemmaddba
allitasahoz nyomja meg a Start/Készenlét
gombot. A szaritasi folyamat leall.

Nyissa ki a betoltéajtot Készenlét
Uzemmaodban, toltse be vagy vegye ki a
ruhakat, majd csukja vissza az ajtot.

e A program elinditdsahoz nyomja meg az
Inditas/Bekapcsolva gombot.
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G] MEGJEGYZES!

e A szaritds megkezdése utan hozzaadott
ruhanemd azt eredményezheti, hogy a
szaritdgépben lévé, mar megszaradt
ruhak 6sszekeverednek a vizes
ruhakkal, igy a szaritasi folyamat végén a
ruhanemd nedves marad.

e AruhanemU hozzaadasat és
eltavolitasat a szaritas ideje alatt
akarmennyiszer megismételheti. De
ezzel t6bbsz6ér megszakitja a szaritasi
folyamatot és noveli a programidét és
az energiafogyasztast is. A ruhanemd
hozzaadasa ezért a szaritasi program
elindulasa elétt javasolt.

e Ha a berendezés készenléti dllapotaban
a programvalasztd gombbal Uj programot
vélaszt, a folyamatban 1évé program
megszakad.

& FIGYELMEZTETES!

e Ha a program futasa kdzben adagol vagy vesz
ki ruhat, a dob belsé felszinét ne érintse meg. A
dob felszine ugyanis forro.

5.10 Program térlése

Ha barmilyen okbdl szeretné a szaritast ledllitani
és a programot térdlni azutan, hogy a gép
elindult, Szlineteltesse a programot és nyomja
meg a Be/Ki/Program vélasztdgombot, és a
program torlédik.

A FIGYELMEZTETES!

e Amennyiben a programot a berendezés
mUkodése kodzben dllitja le, a berendezés
belseje rendkivll forrd lehet, ezért
kapcsolja be a szelléztetés programot,
hogy lehUtse.

5.11 Program vége

Amikor a program véget ér, a program nyomon
kdvetésének jelzéfényén vilagitanak a Vége/
GyUrédés-megeldzés és a Filter tisztitas
figyelmeztetd LED-jei. A betdltéajtd kinyithatod
és a szaritogép készen all egy Uj mdveletre.

A szaritdgép kikapcsolasahoz forditsa a Be/Ki/
Programvalasztd gombot Be/Ki allasba.
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G] MEGJEGYZES!

e Amennyiben a Gy(rédés-megelézés
maod aktiv, és a program végeztével nem
Uriti ki a ruhakat, a gydrédés-megel6z8
funkcid 2 dréara aktivva valik, ezzel
megakadalyozva, hogy a gépben lévé
ruhak 6sszegylrddjenek. A program 10
perces intervallumokban megforgatja a
ruhakat, igy megelézve a gylrédést.

5.12 lllat funkcio

Ha a szaritogép rendelkezik illat funkcidval,
olvassa el a ProScent kézikényvet ennek a
szolgaltatasnak a hasznalatahoz.
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6 Karbantartas és tisztitas

6.1 Betoltéajto belso feliilet

A szaritasi folyamat soran kivalasztott hajat,
sz8roket és szbszoket a sz6szszUrd gydijti
Ossze.

G] MEGJEGYZES

e A szdszOk a ruhak viselése és mosasa
soran keletkeznek.

e A szUré nyildsat porszivéval tisztithatja.

/l\ FIGYELMEZTETES!

e Minden szaritasi ciklust kdvetén tisztitsa
ki a szOszszUrét és a betdltd ajtod belsd
felUletét.

A sz6szszUr6 tisztitasahoz:

e Nyissa ki a betdltdajtot.

e Tartsa a két részes szdszszUrd elsé részét
(a belsd sz(irét), és vegye ki felfelé kinuzva
azt.

e Kezével vagy puha ronggyal gyljtse
Ossze a szOszdket, bolyhokat és
pamutgombdcokat.

e \egye ki a masodik részt (a kilsé szdrét)
felfelé kihdzva azt.

MEGJEGYZES

e Tisztitsa meg minkét szlirét folydviz alatt,
a szosz felgyllésével ellentétes iranyban,
vagy egy puha kefe hasznalataval. Szaritsa
meg a sz(rét, miel6tt visszahelyezné.

e Ugyelien, hogy haj, sz6rok, szoszok és
pamutgombdcok ne essenek a nyilasba,
ahova a szUrét kell behelyezni.

e Nyissa ki mindkeét sz(rét (a felsd és az also
sz(rét) és végezze el a bolyhok eltavolitasat
kézzel, vagy hasznaljon tisztitokefét a
légvezetd fedélnél. Es ha szikséges, a

e Helyezze a két
szbszszUrét
egymasra, és
helyezze vissza
azokat a helytkre.

szUrdk tisztitasahoz hasznaljon porszivot.
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e Tisztitsa meg a az elsé ajtd belsd fellletét
és tomitéseit puha, nedves ruhaval vagy a

levegbvezetd fedél keféjével
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6.2 A szenzor tisztitasa

A szaritégépben
nedvesség
szenzorok
taldlhatok, amelyek
érzékelik, hogy a
ruha széraz-e vagy
sem.

A szenzorok
tisztitasahoz:

e Nyissa ki a szaritdgép betdltéajtdjat.

e Varja meg, amig a gép lehdl, ha az még
meleg a szaritast kdvetden.

e  FEcettel megnedvesitett puha ruhaval

tordlie at a szenzor fém fellleteit, majd
szaritsa meg.

MEGJEGYZES

e Tisztitsa évente 4 alkalommal a
szenzorok fém felllleteit.

e A szenzorok fém fellleteinek tisztitasa
soran ne hasznaljon fém eszkdzoket.

/l\ FIGYELMEZTETES!

e A kondenzviz nem ihatd!

e Program kdzben soha ne tavolitsa el a
viztartalyt!

Amennyiben a viztartalyt elfelejti leereszteni,

a gép a kovetkezd szaritasi ciklusok soran,
amikor a viztartaly teli van, ledll, a Viztartaly
telitettségét jelzd fény pedig villog. Amennyiben
ez az eset all el6, eressze le a viztartalyt, majd
nyomja meg a Start / Pause gombot, a szaritasi
ciklus folytatasahoz.

A viztartaly leeresztéséhez:

1. Ovatosan emelie ki a viztartalyt a
fiokbdl vagy a tartéjabdl.
—
= /

o=
S
:

6

e Amennyiben a viztartaly télcsérében
sz8sz0k gyliltek fel, folyd viz alatt tisztitsa
meg azt.

e Helyezze vissza a viztartalyt.

MEGJEGYZES

e Amennyiben lehetésége van kdzvetlen
vizleeresztésre, nem szlkséges Uritenie a
viztartalyt.

/l\ FIGYELMEZTETES!

e Atisztitas soran soha ne hasznaljon
olddszereket, tisztitdszereket és hasonlod
anyagokat, tliz- és robbanasveszély
miatt!

6.3 A viztartaly leeresztése

A szaritasi folyamat soran a ruhakban lévé
nedvességet a gép eltavolitia és kondenzalja,
a meglévo viz a viztartalyban gyulik dssze.
Minden szaritasi ciklus utan engedie le a vizet.
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6.4 A parologtato tisztitasa

Kis mennyiségl sz6sz athaladhat a sz(irén, és
Osszegyllhet a parologtatod fémfellletén.

A parologtatd fémfelliletét rendszeresen meg
kell tisztitani.

Ha a a kijelzén villog parologtato ikon,
ellendrizze a parologtatd fém fellletét. Ha
szennyezett, tisztitsa meg. Ezt a részt havonta
egyszer kell ellendrizni.
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e Nyissa ki a
biztonsagi
racsot annak
megnyomasaval.

A légtereld ajto
megnyitasahoz
mozgassa az oldd
reteszt.

® Helyezze be a
kefét a jobb oldali
résbe, miutan
megtisztitotta a
parologtatoét, az
elélapot és a szdsz
szUrét.

Huzza balra a
kefét és vegye le.
A tisztitokefével
eltavolithatja

a parologtaté
fém fellletén
Osszegydjtott
bolyhokat.

e A tisztitas
elvégzését kdvetden
helyezze a légtereld
ajtajat a helyére,
zérja a reteszt,
és zarja vissza a
biztonsagi racsot.

/|\ FIGYELMEZTETES!

m NOTE

e Akefe a nyomtatasi anyagzsak
belsejében van. Az elsé hasznalat utan
tegye a levegdvezeték burkolataban
talalhato foglalatba.

e “A kondenzator
fellletén
Osszegyjtott
bolyhokat nedves
ruhaval vagy a
levegbvezetd fedélre
helyezett kefével a
kondenzator fel-le
doérzsolésével kell
eltavolitani.

A sérilések
elkerlilése
érdekében keérjlk,
ne tisztitsa a
parologtatd peremét
jobbrdl-balra
iranyban.

A tisztitashoz
hasznalhat kefével
ellatott porszivot

is. A parologtatd
tisztitasa kefe nélkuli
porszivoval nem
javasolt. “

o A tisztitast kézzel is végezheti, amennyiben
védbkeszty(it visel. Ne probalja meg
csupasz kézzel végezni a tisztitast. A
parologtatd lamellai megsérthetik a kezét.
A balrdl jobbra vald mozdulattal végzett
tisztitas kart okozhat a parologtatd
lamellaiban. Ez szaritasi problémakat
eredményezhet.

@)

/l\ FIGYELMEZTETES!

e Ha vizet lat a mUanyag fellleten a
parologtaté elétt, amikor kinyitja a
levegbvezetd fedelet, az normalis jelenseg.
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7 Hibaelharitas

A program idé el6tt ok nélkil megszakadt.

A szaritasi mlvelet tul hosszan tart.

Sz0szsz0ré (belsé és kiilsd sz(ird) pdrusai
eltomddhettek. >>> Mossa ki a szdszszUréket
meleg vizzel, és szaritsa meg.

A parologtato elllsé oldala eltomddhetett. >>>
Tisztitsa meg a parologtato ellilsé oldalat.

A gép elején talalhato szell6zéracsok zarva
lehetnek. >>> Tavolitson el minden targyat a
szell6zéracs eldl, ami akadalyozhatja a levegd
atjat.

Lehetséges, hogy a szell6zés nem megfeleld,
ugyanis a hely, ahova a gépet beszerelték, tul
kicsi. >>> Nyissa ki az ajtét vagy az ablakokat,
hogy megakadalyozza, hogy a hémérséklet tul
magasra emelkedjen a helyiségben.

A nedvesség-érzekeldn vizkéréteg rakddhatott le.
>>> Tisztitsa meg a nedvesség érzékeldt.
Lehet, hogy tul sok ruhat toltott be. >>> Ne toltse
tul a szaritogépet.

Lehet, hogy a ruhak nincsenek megfelel6en
kicentrifugazva. >>> Kapcsolja nagyobb
fordulatszamra a centrifugat a mosogépen.

Lehetséges, hogy a betdltdajto teliesen be

van csukva. >>> Gy6z6djdn meg rdla, hogy a
betoéltéajtd biztosan be van-e zarva.

Lehetséges, hogy daramkimaradas van. >>> A
program elinditasahoz nyomja meg az Inditas/
Szlinet/Torlés gombot.

Lehet, hogy a viztartaly megtelt. >>> Eressze le a
viztartalyt.

A ruhék dsszementek, megkemeényedtek vagy
ténkrementek.

Lehetséges, hogy nem az adott ruhaknak
megfelelé programot hasznalt. >>> Ellenérizze a
ruhan talalhaté cimkeét, és az anyagnak megfeleld
programot valasszon.

A betoltéajton viz csepeg.

Lehetséges, hogy a betdltdajtod belsd oldalan és
a betdltdajto tomitésén szalak gydiltek fel. >>>
Tisztitsa meg a betdltéajtd belsé felliletét és az
ajto tomitéseit.

A bet6ltéajté magatdl kinyilik.

A ruhék a szaritast kdvetden is nedvesek.

Lehetséges, hogy a betdltdajtd teljesen be van
csukva. >>> Tolja be a bet6ltdajtot, amig a
becsukodast jelz6 hangot nem hallja.

Lehetséges, hogy nem a ruhatipusnak megfeleld
programot hasznalt.>>> Ellendrizze a ruhak
kezelésre vonatkozo cimkeéit, majd valasszon

a ruhatipusnak megfelel§ programot, vagy
kiegészitésul hasznaljon mas idéprogramot.
Sz6szsz0rd (belsd és kulsd szird) porusai
eltomdédhettek. >>> Mossa ki a szlréket meleg
vizzel, és szaritsa meg.

A parologtatod ellilsé oldala eltémddhetett. >>>
Tisztitsa meg a parologtato elllsé oldalat.

Lehet, hogy tul sok ruhat toltott be. >>> Ne toltse
tul a szaritogépet.

Lehet, hogy a ruhak nincsenek megfeleléen
kicentrifugazva. >>> Kapcsolja nagyobb
fordulatszamra a centrifugat a mosogépen.

A Viztartaly figyelmeztetd jelzés vilagit/villog.

Lehet, hogy a viztartaly megtelt. >>> Eressze le a
viztartalyt.

Lehetséges, hogy a vizleereszté tdmld
ténkrement. >>> Ha a készulék kdzvetlendl
csatlakozik a vizleeresztéhoz, ellendrizze a tomiét.

A szaritogépen bellli vilagitas nem kapcsol fel.
(Lampaval ellatott modellek esetén)

Lehet, hogy a szaritdgépet nem kapcsoltak be a
Be/Ki gombbal. >>> Gy6z&djon meg rdla, hogy a
szaritdgépet bekapcsolta.

Lehetséges, hogy a lampa meghibasodott. >>> A
lampa cseréje érdekében vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel.

A szaritégép nem kapcsol be, vagy a program
nem indul el. A szaritégep nem mikodik a
konfigurélast kdvetéen.

A gylrédésmentes ikon vilagit.

Lehetséges, hogy a kabel ki van hizva. >>>
Ellendrizze, hogy a tapkabel be van-e dugva.

A betoltéajto félig nyitva van. >>> Gy6z8djon meg
réla, hogy a betéltéajtd biztosan be van-e zarva.
A programot nem lehet bedllitani, vagy a Start/
Szlinet/Torél gombot nem lehet megnyomni. >>>
Ellendrizze, hogy a programot bedllitotta-e, és
nem Szlinet mddban van.

Lehetséges, hogy a gyerekzar aktiv. >>>
Kapcsolja ki a gyerekzarat.

A ruhék gylrédését megakadalyozd
gylrédésmentes lizemmadd aktivalva lehet. >>>
Kapcsolja ki a szaritot és vegye ki a ruhakat.

A sz6szsz(r6 tisztitasara figyelmeztetd ikon vilagit.
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Sz8szsz0ré (belsé és kilsé szlrd) szennyezett
lehet. >>> Mossa ki a szlr6ket meleg vizzel, és
szaritsa meg.

A sz8szsz(ir6 poérusain lepedék képzédhetett, ami
elttmdédést okoz. >>> Mossa ki a szlréket meleg
vizzel, és szaritsa meg.

Lehet, hogy a szdszszlir6k nincsenek behelyezve.
>>> Helyezze be a belsé és a kilsé szlrét a
helyére.
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Figyelmezteté hangjelzést ad a gép

Lehet, hogy a sz8szszUr6k nincsenek behelyezve.
>>> Helyezze be a bels6 és a kiilsé sz(irét a
helyére.

A parologtato figyelmeztetd ikonja villog.

A parologtato ellilsé oldala sz6sszel
elttmdédhetett. >>> Tisztitsa meg a parologtatd
elllsé oldalat.

Lehet, hogy a sz8szszlir6k nincsenek behelyezve.
>>> Helyezze be a belsé és a kilsé szlrét a
helyére.

A szaritogépen bellli vilagitas felkapcsol.
(Lampaval ellatott modellek esetén)

Ha a szaritdgép a haldzatra van csatlakoztatva,
a Be/Ki kapcsoldt megnyomijak, és az ajtd nyitva
van, akkor a vilagitas felkapcsolodik. >>> Huzza
ki a haldzati csatlakozot, vagy éllitsa a Be/Ki
kapcsolot "Ki" allasba.

/I\ FIGYELMEZTETES!

e Amennyiben a probléma a jelen
fejezetben k6zolt utmutatasok kdvetése
utan is fennall, vegye fel a kapcsolatot
eladdjaval vagy a Hivatalos szervizzel.
Soha ne probadlja egyedul megjavitani a
készuléket.

MEGJEGYZES

e Amennyiben a berendezés barmely
alkatrészét illetéen problémaval
taldlkozik, a hivatalos szerviztél kérheti
annak cseréjét, megadva a készUlék
modellszamat.

e Amennyiben a berendezést nem eredeti
alkatrészekkel haszndlja, az hibas
mUkddést eredményezhet.

e A gyartét és a forgalmazot semmilyen
felelésség nem terheli a nem eredeti
alkatrészekkel torténé hasznalatbdl eredd
hibakért
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TERMEKISMERTETO ADATLAP
Megfelel a Bizottsag 392/2012 sz. (EU) felhatalmazason alapuld rendeletének

A forgalmazé neve vagy markaja BEKO
Atipus neve 7?55;3359(%
Névleges kapacités (kg) 8.0

) o Légbeflivasos -
Forgddobos szaritogép tipus Kondenzdlor .
Energiahatékonysdgi osztaly” At++
Eves energiafelhasznalés (kWh)(Q) 2346

Automatikus o

Vezérlés tipusa Nem-automatikus -

Energiafelhasznalds teljes toltetd normal pamutprogram esetén (kWh) 1,97
Energiafelhaszndlds féltoltetd normal pamutprogram esetén (kWh) 1,05
Energiafogyasztés kikapcsolt lizemmddban teljes toltet(i normal pamutprogramhoz, P o (W) 0,50
Energiafogyasztas kikapcsolt tizemmadban teljes téltetli normél pamutprogramhoz, P, (W) 1,00
A bekapcsolva hagyott tizemmadd idétartama (perc) 30

Normél pamut program .

A teljes toltet(i normal pamutprogram programidejeTe., (Perc) 197
A részleges toltetd normal pamutprogram programideje, T 12 (PEFC) 125
A teljes és részleges tolteti normal pamutprogram silyozott programideje (T ) 156
Kondenzaciéhatékonysdgi osztaly @ B

Atlagos kondenzacio hatékonysdg standard pamut program esetén, teljes adag, Cery 81%
Atlagos kondenzéci6 hatékonysag standard pamut program esetén, részleges adag, Conio 81%
A teljes és féltdltet(i normal pamutprogram stilyozott kondenzaciohatékonysagi osztalya,C 81%
A teljes toltetii normal pamutprogram hangteljesitményszintje © 65

Beépitett

e:lgen -:Nem
(1) A+++-tdl (leghatékonyabb) D-ig (legkevésbé hatékony) terjedd skala

(2) Az energiafelhaszndlds 160 teljes és részleges toltet(i normédl pamutprogram széritasi ciklusan alapul, alacsony energiaszint(i teljesitmény fokozaton.
Az aktudlis energiafelhasznlas/ciklus a késziilék alkalmazdsi modjatdl fligg.

(3) “Ateljes és a részleges toltet melletti ,Szekrényszaraz pamutprogram” az a normél nedves pamut ruhanemdik szdritdsdra alkalmas standard
széritoprogram, amelyre a cimkeén és a termékismertetd adatlapon megadott adatok vonatkoznak, és amely a pamut ruhanem(ik esetében az
energiafogyasztas szempontjahol a leghatékonyabb.

(4) G-t61 (legkevéshé hatékony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skdla

(5) Sulyozott atlagos érték — L a B(A)-ban kifejezve 1 pW-ra vonatkoztatva
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